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AyxoBow wkadp
PYKOBOACTBO MO 3KCMAYATALN

DTOT NPOAYKT NPOV3BOANTCA Ha COBPEMEHHDIX MPEAMPUATUAX, KOTOPbIE 6ePEXKHO OTHOCATCA
K OKpY»Katolliell CpeAe, He HaHOCA el Bpeaa.

This product is manufactured in modern facilities that respect the environment without harming it.




Aoporue nokynaream,
BAarOAapVIM Bac 3a AO0Bepue, okasaHHOe NpoAyKUUNN.

Hawa ueab - obecneunTb, 4To6bl Bbl MaKCMMaAbHO 3¢ deKTUBHO
MCMOAb30BaAM Hally NPOAYKLUMIO, KOTopas 6bina Npoun3BeaeHa Ha
COBPEMEHHbIX NPEANPUATUAX, B TLLATEABHO NPOAYMaHHON paboyen
cpeAe, B COOTBETCTBUM C OOLIMM NOHMMaHMEM KadecTBa, b6e3 Bpeaa

AAA TPUPOABI.

YT106bI Bala BCTpanMBaeMaAa AyXOBKa COXpaHAAa CBOU
nepBOHa4YaAbHbl€ XapPaKTEPUCTUKU B TEHEHUNE AAUTEABHOIO BpeMeHNn,
Mbl peKoMeHAYyeéM BaM BHUMATEAbHO NPOYNTATb PYKOBOACTBO
NMOAb30OBaTeAA NepeAp NCNMOAb30BaHNEM AYXOBKU, COXPaHUTb ero m
MCMOAb30BaTb B Ka4ecCTBe CrnpaBO4YHOro MaTepuaAia.

MpuMeyvaHme. AaHHOE PyKOBOACTBO MOAb30BaTEAA MOATOTOBAEHO AAA
HECKOAbKNX MopeAen. HekoTopble dyHKLMU, yNnOMAHYTbIE B
PYKOBOACTBE, MOTYT 6bITb HEAOCTYMHbI Ha BalleM YCTPOMUCTBe.

Lundpbl B pyKOBOACTBE ABAAIOTCA CXEMATUYECKUMU U MOTYT HE COBCEM
COOTBETCTBOBAaTb BalleMy nspeAmio. Halwa npoayKumna nponsseaeHa
Ha COBPEMEHHbIX MPEANPUATUAX, KOTOPble 6epeXKHO OTHOCATCA K
OKpy>KaloLLeln Cpeae U He HaHOCAT Bpeaa Npupoae.

lNMocKoAbKY A@HHOE YCTPOMCTBO COAEPXKUT DAEKTPUYECKNe
KOMMOHEHTbI, ero cbopKa AOAXKHa NPON3BOAUTLCA aBTOPU3OBaHHbIMU
CepPBUCHbIMK LleHTpaMn. B npoTnBHOM cayyae He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Atobble BO3MO>KHble NPOobAeMbI.

OyHKLMN, OTMeYeHHble *, ABAAIOTCA ONUUAMMN.
«CootBeTcTByeT HopMmam WEEE (AunpeKkTnBbl no YTnamsauum
3AEKTPUYECKOTO U IAEKTPOHHOro o6opyAoBaHNAY.
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1. UHcTpyKuMM no TexHnKe 6esonacHocTun
1.1. O6wme MHcTpyKUuUM No 6esonacHocTn

-BHMMaTeAbHO NpouTUTE AGHHOE PYKOBOACTBO NMOAb30OBaTEAA U BCEMAA
XPaHUTE ero AAA CNpaBKU.

-Vcnoab3ynTe AyxoBKY B COOTBETCTBUMN C AaHHBIM PYKOBOACTBOM. Ecan
AYXOBKa MUCMOAb3YeTCA HE B COOTBETCTBMN C PYKOBOACTBOM, rapaHTUA Ha
YCTPOWCTBO aHHYAMpPYeTCA.

-OTO YCTPOWCTBO MOTYT MUCMOAb30OBaTb AETU B Bo3pacTe 8 AeT 1 cTaplue, a
TaK>Xe AMLA C OrpaHUYEeHHbIMU GU3NYECKUMWN, CEHCOPHBIMU NAK
YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UAU C HEAOCTaTKOM OMbITa U 3HAHWUMN, C
YYAOBMEM, YTO OHWN HAXOAATCA NOA MPUCMOTPOM UAN MPOUHCTPYKTUPOBaHbI
no 6e3onacHOMy MCMOAb30BaHMIO NPMbBopa U MOHMMAIOT CBA3AHHbIE C 3TUM
OoMacHoOCTU.

-Bceraa obpalualitech B aBTOPM30OBaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP AAA
BbIMOAHEHUA NPOLLEAYP YCTAHOBKM U PEMOHTA. HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTU
3a paboTbl, BBITOAHEHHbIE HEYMOAHOMOYEHHBIMU AULLAMMU.

-B cayuae nepepaum ycrpomncrsa Apyromy AvLy BMeCTe C yCTPOWCTBOM
Heob6X0AMMO NMepepaTb PYKOBOACTBO NMOAb30BATEAA, STUKETKMU U BCE
AOKYMEHTbI.

-He noanyckanTte k AyxoBKe aeTel A0 8 AeT M AOMALLHWNX XXMBOTHBIX BO
BPEeMA MCMOAb30BaHUA.

-Mpwn ncnoAb3oBaHMK FPUAA HACTU, HAXOAALLMECA B AOCTYMHOCTU, MOTYT
6bITb ropAYMMU. AeTeln cAepyeT AepKaTb NOAAAbLLE.

-He xpaHuTe MHrpeamMeHTH Ha BapOYHOM MOBEPXHOCTMU.

-He npukacantecb K AOCTYMHBIM YaCTAM AYXOBKM BO BpeMA ee paboThl.
-VicnoAb3ynTe AyXOBKY TOABKO AAA MPUTOTOBAEHUA NULWM. He ncnoabsymte
AAA OTOTMAEHUA U APYTUX LLeAEeN.

-He npukacantecb K HarpeBaTEAbHbIM SAEMEHTaM.

-Mpouecc npuroTtoBAeHNA HEOHXOAMMO NOCTOAHHO KOHTPOAMPOBATD.
-/icnoAb3ynTe TOABKO OpUIrMHaAbHbIE 3aMacHble YacTu U akceccyapbl,
KOTOpble MOXHO MNOAYYNTb B aBTOPN3OBAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe.
-Y6eauTech, UTo KabeAb YCTPOMNCTBA HAXOAMUTCA BHE AOCATAEMOCTUN AETEV B
BO3pacTe A0 8 AeT.

-Mepea ncnoab3oBaHWeM ycTporicTBa ybepuTe nopablue OT YCTPOMCTBA



LITOpPbI, TIOAb, ByMary AN AerkoBoCnAaMeHsaAlLWwmeca (BosropatoLymecs)
MaTepwuanbl. He pasMellanTe AerkOBOCNAAMEHAIOWMECA UAN FOoptoYne
MaTepuaAnbl BHYTPU MAN Ha YCTPOMNCTBE.

-AepxunTe BCce BEHTUAALNOHHbIE KaHaAbl CBOOOAHBIMU.

-He HarpeBaiTe 3akpbiTble 6aHKU N CTEKAAHHbIE BaHKKM B AYXOBKE.
BosHuKatolee paBAeHME MOXKET MPUBECTU K B3PbIBY 6aHKU.

-He Belwarite noAoTEHLA Ha PYYKY AYXOBKN.

-He cTaBbTE NPOTUBHMK, TAPEAKUN UAU AAIOMUHUEBYIO GOABTY
HEenoCcpeACTBEHHO Ha AHO AYXOBKU. HakonAeHHOe TENAO MOXKET NOBPEAUTb
AHO AYXOBKM.

-Mpwn NoMeLLeHNN NPOAYKTOB B rOPAYYIO AYXOBKY, U3BA€YEHUN MPOAYKTOB U
T. A. BCETAQ UCMOABb3YNTE TEPMOCTONKNE NPUXBATKU.

-He vicnoab3yinTe NpoAyKT B CUTyaLMaAX, KOTAa Bbl HE HAXOAUTECH B ACHOM
CO3HaHUWN, HaNpPUMep, NP YyNoTPEBAEHUU AEKaPCTB U/NAN aAKOTOAA.
-ByabTe ocTOpOXKHbI NPU YNOTPebAEHNM aAKOTOAA AN MPUTOTOBAEHUA
nuwm. CnupT McnapAeTca NP BbICOKNX TEMMepaTypax 1 MoXKeT
BOCMAAGMEHUTBLCA MPU KOHTaKTe C ropAYMMUN NOBEPXHOCTAMMU, YTO NMPUBEAET K
no»<apy.

-Mocnae KaXkAOro MCMOAb30BaHMA NPOBEPANTE, YTO YCTPONCTBO BbIKAIOYEHO.
-He ncnoab3sylite ycTpOMCTBO, €CAM Ha HEM UMEIOTCA BUANMBIE
NMOBpPEXAEHUA.

-Hukoraa He npukacamnTech K BUAKE YCTPOMWCTBa MOKpPbIMK pyKkamu. He
AEpKUTeCh 3a KabeAb, YTOObI BLIAEPHYTb BUAKY.

-He ncnonbsyiite ycTpomncTBo €O CHATOM UAM pPasbuTon nepeasHen 3almMTHOM
KPbILLKOMN.

-MomecTuTe nepraMeHTHyto ByMary c NpoAyKTaMn B GOpPMy AAA 3aneKaHus
VAW Ha MPUCNOCOBAEHME ANA AYXOBKU (MPOTUBEHD, PELUETKY U T. A.) U
NMoCTaBbTE B Pa3orpeTyio AyXOBKY.

-MpaBnAbHOE pacnoAo>KeHMe peLleTKM N NPOTUBHA Ha pelueTKke. BaxkHo
NPaBUABHO PACMOAOXKNTb FPUAb U/UAM NPOTMBEHBb Ha pelueTke. [lomecTute
FTPUAb AN NMPOTUBEHDb MEXAY ABYMA HanpaBAAloLWUMY U YbeAuTeCh, YTO OH
CTOUT POBHO, MPEXKAE YEM KAACTb Ha HEro MPOAYKTHI.

-YpannTe AVILLHME YacTn NpoMacAeHHOW ByMaru, akceccyapoB UAK
KOHTeNHepa, YTOObl He MOBPEAUTb HarpeBaTEAbHbIE SAEMEHTbI AYXOBKMU.
-Hukoraa He ncnoab3yrTe NpoMacAeHHyto bymary npu Temneparype
AYXOBKM, MPEBBILIAIOLLEN MaKCMMaAbHYIO TEMNEpPaTypy NCMOAb3OBaHMA,
yKasaHHYyto Ha Hel. HWKoraa He KAaauTe NpOMacAeHHYo Bymary Ha AHO
AYXOBKMU.



-YnakoBoYHble MaTepuaAbl onacHbl AAA AeTel. XpaHUTe ynakoBOYHbIe
MaTepunanbl B HEAOCTYNMHOM AAA peTel MecTe. CylecTByeT onacHoOCTb
TPaBMUPOBaHUA UAWN YAYLLbA.

-He ncnoab3ynte abpasnBHbie YUCTALLME CPEACTBA UAM OCTPbIE
MeTaAANYECKME CKPEBKU AAA OYUCTKM CTEKAQ, TaK KaK CTEKAO ABEPLIbI MOXKET
pa3butbca B pesyAbTaTe LapanuH Ha NMOBEPXHOCTU CTEKAA.

-Bo BpeMa ncnoabzoBaHuA BHyTPEHHWE U BHELUHWE NOBEPXHOCTU AYXOBKU
HarpeBatoTca. OTKpbiBasA ABEPLY AYXOBKUW, OTOMAMTE Ha3aa, YTobbl nsbexkaTb
BbIXOAA ropAYero napa us AyxoBkun. Mo>keT BO3SHUKHYTb PUCK OXOroB.

-He caepyeT cTaBUTb Ha ABEPLY AYXOBKMU TAMEAbIE FPYy3bl, KOTAa OHa
OTKpPbITa: AYXOBKa MO>KET ONMPOKUHYTbCA.

-He nepemelanite pesncrtop Bo BpeMsA YNCTKU. DTO MOXKET NPUBECTU K
Nopa*XeHUIo SAEKTPUYECKMM TOKOM.

-Bo nsbekaHuve neperpesa npnbop HeAb3A ycTaHaBAMBaTb 3a AGKOPaTUBHOM
ABepuLen.

-He rotoBbTe nuwy npAMo Ha npoTueBHe/rpuae. [lomMecTnTe eay B AyXOBKY C
COOTBETCTBYIOLMMU MPUHAAAEXKHOCTAMMU.

1.2. dnekTpobe3onacHocTb

-MNoaKAIOUYMTE YCTPOMNCTBO K 3a3EMAEHHOW PO3eTKe, 3alUULLEHHON
npeAoXpaHUTEAEM, KOTOPbIN COOTBETCTBYET 3HAYEHMAM, YKa3aHHbIM B
TabAnLEe TEXHUNYECKNX XapPaKTEPUCTUK.

-MNopyuunTte ycTaHOBKY 3a3eMAEHUA AULEH3UPOBaHHOMY 3AEKTPUKY. Hala
KOMMaHMA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Al06OM yLepb, KOTOpPbI MOXKeT
BO3HMKHYTb B CAyYae MCMOAb30BaHWNA YCTPONCTBa be3 3a3eMAeHMA B
COOTBETCTBMU C MECTHBIMU MPaBUAAMUA.

- BolkAOYaTEAN AYXOBKWM AOAXKHbBI HAXOAMUTLCA B MPeAeAaX AOCAraeMoCTU
KOHEYHOrOo NMOAb30BaTEAA, MOKa AYXOBKa HaXOANTCA Ha MecTe.

-Kabenb nuTaHua (BcTaBHOM KabeAb) HE AOAXKEH KacaTbCA ropAYNX YacTen
yCTpOMnCTBa.

- Ecan kKabenb nuTaHuAa (BcTaBHOWM KabeAb) MOBPEXKAEH, BO nsbexaHue
OMacHOCTU OH AOAXEH DObITb 3aMEHEH NPOU3BOAUTEAEM, IO CEPBUCHBIM
areHTOM UAU NEePCOHAAOM C aHAAOTUYHOW KBaAndUKaLumen.

-Hukoraa He MonTe ycTpOMCTBO, pacnbiAaa AN obamBada ero Boaom!
CyuiecTByeT onacHOCTb NOPaKeHUA SAEKTPUYECKMM TOKOM.

-Bo nsbexkaHvie nopakeHusa sneKTPUYECKUM TOKOM Nepea 3aMeHOoM AaMnbl
ybeaunTech, YTO YCTPOMCTBO BbIKAIOYEHO.

-Mepea AOCTYNOM K KAeMMaM HEOBXOAMMO OTKAIOUYUTL BCE COEAVMHEHMA
uenen NnUTaHUA.



-Moka AyxoBKka paboTaeT, ee 3aaHAA NOBEPXHOCTb TOXKE HarpeBaeTcA.
DAeKTpUYECKME COANHEHNA HE AOAXKHbI KacaTbCA 3aAHEN MOBEPXHOCTH,
COEAMHEHUA MOTYT 6bITb MOBPEXKAEHDI.

-He 3a>knmanTte coepnHUTEAbHbIE KabeAn B ABEPLIE AYXOBKU U He
NPOKAAAbIBANTE UX HAaA FOPAYMMU NOBEPXHOCTAMU. B pesyabTaTe nAnaBAeHMA
KabeAas MO>KHO Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMbIKaHWE B AYXOBKE, YTO MOXKET CTaTb
NMPUYMHOM No>Kkapa.

-OTKAOYaNTe YCTPONCTBO OT CETU BO BPEMA YCTAaHOBKU, OBCAYKMBaAHWUSA,
OUYMCTKU U PEMOHTA.

-Y6eanTech, YTO BUAKA YCTPOMCTBA HAAEXKHO 3aKpenAeHa B pO3eTKe BO
nsbexkaHme obpasoBaHMA UCKP.

-YCcTponcTBO AOAXKHO 6bITb YCTaHOBAEHO TakMM 06pa3oM, YTOObI MOXKHO
6bIAO MOAHOCTBIO OTKAIOUMUTL IAEKTPUYECKYIO MPOBOAKY. OTKAIOHEHMEe
AOAXHO NPOUN3BOAUTBLCA C MOMOLLbIO BbIKAIOYATEAA UAU BCTPOEHHOTO
NpeAOXpaHUTEARA, MOAKAIOYEHHOTO K CTaLMOHapPHOW SAEKTPOYCTaHOBKE B
COOTBETCTBMMU CO CTPOUTEABHBIMU HOPMaMMW.

-B nspeanmn ncnonbsyetca kabeab Tmna «Y».

-OuKcrnpoBaHHbIe COEAMHEHNA AOAXKHBI BbITb MOAKAIOYEHDI K YCTaHOBKE,
obecneumBaloLLen NOAHOE paspeAeHne Bcex NoatocoB. [1pu kKaTteropum
nepeHanpaxenusa lll coeanHeHne AOAXKHO BbITb MOAKAIOHEHO K
CTaUMOHapPHOW YyCTaHOBKE B COOTBETCTBUM C NMPaBUAAMU SIAEKTPOMOHTaXKa U
npaBUAaMU OTKAIOYEHUA.



2. OnucaHue npoAyKLUuU n ero ocobeHHocTn
2.1. UcnoAb30BaHUMe NO Ha3sHaAYeHUIo

-MpoayKunA NnpepHa3HavyeHa TOAbKO AAA AOMALLHEro NCMoAb3oBaHusA. Ee
HeAb3A UCMOAb30BaTb B KOMMEPYECKNX LIeAAX.

-YCcTpOMCTBO MOXHO MCMOAB30BaTh TOAbKO AAA MPUTOTOBAEHUA NULLM Ha
KyxHe. He MoXeT 6bITb MICMNOAB30OBAHO AAA OTOMAEHUA NMOMELLEHWNA N APYTUX
LeAen.

-AYyXOBKY MO>XHO MCMOAb30BaTb AN Pa3MOpPaXKMBaHWA, 3aNeKaHUA, XKapKu
NPOAYKTOB UAU FPUAA.

-YCcTpOMCTBO HE CAeAYEeT UCMOAB30BATb AAA CYLLKU MOAOTEHEL, UAU OAEXKABDI,
noaAorpeBa TapPeAoK U T. A.

-Cpok roaHoctu yctponictea 10 AeT. DTOT nepunoa ABAAETCA NEPUOAOM
AOCTYMHOCTW 3aMnacHbIX YacTeun y MPON3BOANTEAA.



2.2. OnncaHue NpoAyKunUmn

2.2.1. CoaeprKkaHue NPOAYKLUU

1. MaHeAb ynpaBaeHus (*)

2. \amna (*)

3. ABuratenb BeHTUAATOPA (3a AMCTOBBIM MeTaAAOM) (*)
4. CTaHAAPTHBIA AOTOK

5. Hu>kHWUI pesncTop (3a AMCTOBbIM MeTaAAOM) (¥)

6. Pyuka

7. BepxHun pesucrtop (*)

8. PeweTtyatbie noAku (*)

9. PeweTka

10. F'Ay60oKkun npoTuBeHsb (*)

11. Kpbiwka

12.TpoBoAOKa 1 WIaMnyp AAA 3aneKaHus Kypuubl (*)

10

12

10

11




2.2.2. Paboumne pyHKLUUM NPOAYKTa

Cumson
GYHKUUMN

OnpeaeneHuve
DYyHKLUN

HuKHWI Harpes (*)

BepxHuit Harpes (*)

BepxHWUI U HUXKHUI

Harpes (*)
N Namnouka (*)
IQ\
o BeHntunatop (*)
oQ

Typb6ooborpes n
BeHTMAATOP (*)

BHyTpeHHMIn Harpes

rpunsa (*)
BHewHnn Harpes
rpuna (*)
HUXHUI, BepXHUI
o8 Harpes u
BeHTMAATOP (*)

o HUXXHWUI Harpes n
oo BeHTUNATOP (*)
o BepxHuit Harpes u
°9 BeHTUAATOP (*)
V\DN Harpes rpuna u
o BeHTUAATOP (*)

b BeHTUNATOP M Namna

p ey (*)
H Pexkmum Aapdpu(*)
Air Fry
WA/ MNepeBopaynBaHmne
> Kypuubl (*)

TypboHaanys u
nogorpes cHuU3y (*)

1



2.2.3. Akceccyapbl ycTpoumcria (*)

Teneckonuyeckas
HanpagBAstowas (*)

PeweTtka

['Ay6oknin npotuseHsb (*)

CraHA@pPTHbIV NPOTUBEHD



NpoBonoKa AnA
nepeBopaymBaHmA
Kypuubl (*)

Wamnyp (*)
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2.2.3.1. Ucnonb3oBaHMe aKceccyapos
-PewieTKn AAS NPUroToBAEHUA NULLKA

- B AyxoBke 5 ypoBHem rotoBku. [opAAOK MOAOK COOTBETCTBYET MOPAAKY U
HOMepaM Ha AULLEBOW MaHeAW.

Moaean c pewieTyaTbiMM NOAKAMM Moaean Bes peluetTyatbiMy NOAKaMu

-
D @

MoaeAn c pewieTyaTbiMM NOAKaAMM Moaean 6e3 pelueTyaTbix NOAOK

-B MoaeAnax c pewseTyaTbiMM NOAKAMU M 63 pelieTyaTbiX NOAOK,
pelueTka AOAXHa 6blTb pasMelleHa, Kak MoKa3aHo Ha PUCYHKax CBEpXY.

PelweTka nMeeT opHO HanpaBAeHME U TPUAb HEOBXOAMMO pacnoAaraTb
OTKPbITOM YacCTbiO K NEPeAHEen YacTu AYXOBKMU.

14



Moaeau c peweTyaTbiM NOAKaAMM Moaeau 6e3 peweTyaTbiX MTOAOK

-TAy60KNIA M CTaHAPTHbBIV NPOTUBEHD CAGAYET pasMelLlatb, Kak
NMoKasaHO Ha PUCYHKax Bbille. AOTOK He MMeeT OpUeHTaLumn U MoXeT
6bITb YCTAaHOBAEH Ha pOPMeE UAW peLLETKE, MPeAHa3HAaYeHHOWM AAA €ro
yAep>KaHua.

-I'Ipanu\bHoe pa3mMelleHe NpoTUBHA N peméﬂ(u Ha TeAeCKONMUnYeCKux
HanpaBAfAlOWMUX,

-MpaBuAbHOE pasmeleHMe NPOTUBHA U PELLETKU Ha TEAECKONMUYECKNX
HanpaBASAIOWMX,

-El\aI'OAapﬂ TEAECKOMNYECKMM HaNpaBAAKOLWNM MOMXHO AETKO NPUKPENAATb
M CHUMaTb NMPOTUBHU NAU NPOBOAOYHbDbIE peLUeTKN. NoToK 1 NPOBOAOYHYIO
peweTKy CAepAyeT Pa3MeCTUTb Ha TEAECKOMNYECKUX HanMmpaBAAKOLWNX, KaK
NOKa3aHO Ha PUCYHKaX Bbille.
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-Ucnoab3soBaHue NMPOBOAOKM UM LLaMNypa AAA 3aneKaHUA Kypulbl.

16

lNomecTuTe XapouHyto
NPOBOAOKY Ha TPeTbto
CTOMKY, KaK NokKasaHo Ha
pucyHKe.

HacaaunTte Kypuuy Ha wamnyp,
rMocAe 4yero nomecTute
3a0CTPEHHYIO YacTb WaMnypa
Ha OTMeYeHHoe MecTo.

BcraBbTe aApyryto YacTb
LwaMnypa B npopesb Ha
NpPOBOAOKE.



2.2.4. TexHUn4YeCKMe XapaKTepUCTUKHN

OcobeHHOCTb O6bacHeHue
BHewWwHMe pasmepbl
YyCTPOMCTBA 595x595x568 mm
(BbicoTa x LUnpmHa x
rnyéuHa)
HanpsaeHune 1 yactoTa 220-240B ~
nuTaHuA 50/60 Iy,
0O6uwas MoLHOCTb
ycTpouncrtea (*) Makc. 2400 BT
MoLHOCTb NamnoYKkK (*) 18 Bt
dnana3oH Temnepartyp 50-250°C
TepmocTaTa (*)
MOLWHOCTb HUXKHEro 1200 Bt
HarpeaTenA
MoLHOCTb BEPXHEro 1100 Bt
HarpeBaTenA
MowHoCTb 1800 Bt
TypboHarpesaTtens (*)
MouwHoCTb HarpesaTenAa 2200 Bt
rpuns

-TexHMYecKmne xapaKTepPUCTUKMN MOTYT BbITb M3MEHEHbI AAA MOBbILLEHUA
KayecTBa 1 NPON3BOAMTEABHOCTU YCTPONCTBA.

-3HayYeHuA, yKasaHHble Ha U3AEAUN NAU B AOKYMEHTALMN, MOCTaBAAEMOMN
C YCTPOWNCTBOM, ABAAIOTCA 3HAYEHNAMM, MOAYHEHHBIMU B XOAE UCTbITAaHUN,
NpPoBeAEHHbIX B AabopaTOpPHbIX YCAOBUAX COFAACHO COOTBETCTBYHOLLLErO
CTaHAapPTa, U MOTYT BapblPOBaTbCA B 3aBMCUMOCTM OT paboyen cpeabl
AYXOBKMW.
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3. ¥YcraHoBKa u cbopka

/’é

35
30 30

3.1. YcraHoBKa

Mpexxae 4eM NPUCTYNNTb K NEPBON YCTaHOBKE YCTPOMCTBA, HEO6XOAMMO
BbIMOAHUTb CAGAYIOLLME MPUTOTOBAEHMUA.
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-Yb6eanTeCh UTO IAEKTPOYCTaHOBKA COOTBETCTBYET TpeboBaHUAM
OTBETCTBEHHOCTb 3a MOAFOTOBKY SAEKTPOMOHTaa A€XNT Ha 3aKa3umKe,
M OHa AOAXHa OTBeYaTb COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM CTaHAapTaM. Ecan
SAEKTPOYCTaHOBKA HE MOAXOAMT, BbI3OBUTE KBAaAMGULIMPOBAHHOIO
9AEKTPOMOHTaXKHMKa U NPUMUTE HEOBXOANMbBIE MEpPbI.

-MpoBepbTe, HET AU KaKNX-AUBO MNOBPEKAEHUN B KAKOMN-ANBO YacTu
ycTponcTBa. Ecam ycTpolicTBo noBpeKAeHO, He yCcTaHaBAMBanTe ero.

-Y6eantech, YTO NO3aAM YCTPOMCTBA €CTb MECTO. DTOT 3a30P HEOOXOAUM AAA
NPaBUAbHOM PaboTbl CUCTEMbI BEHTUAALUMN.

-EcAn nop, AyxoBKOIM MMeeTCA BLIABUMHOM ALK, MEXAY AYXOBKOW U ALLUKOM
CAeAyeT Pa3MeCcTUTb MOAKY.

-KyxoHHble WKadbl AOA>KHbI 6bITb HA OAHOM YPOBHE C YCTPOWCTBOM U1
3adMKCMpPOBaHbI.

-icnoAb3yeMble NOBEPXHOCTH, CUHTETUYECKME AaMUHATBI U KAEN AOAXKHDI
6bITb TepMocTonknuMn. (Muunmym 100°C).

-He ycTraHaBAMBaKTe yCTPOMNCTBO PAAOM C XOAOAUABHUKAMU UAU
oxnapnTenaMn. Tenno, BblAeAAeMOe YCTPOWCTBOM, YBeAUYMBaeT
noTpebAeHNEe SHEPTUN OXAAXKAAIOWMMUN YCTPONCTBaAMMU.

-He ncnoab3syrite KpblIKY U/UAK PYYKY AAA MEPEHOCKU UAN NMepeMELLLEHNA
ycTpoucTtBa. [locae BbINOAHEHNA OMMCaHHbIX BbilLe NPUFOTOBAEHWUI Bbl
MoXeTe

NPOAOAXKUTb YCTAHOBKY, CA€AYA MHCTPYKLMAM HUXKeE.

3.2. NepBas oumncrka,

BbinoAHMTe NepByto OYMCTKY YCTPOMCTBa B COOTBETCTBUM C MOPAAKOM,
yKasaHHbIM HU1XKe.

-yAa/\MTe BC€ YNakoBOYHbI€ MaTe€pPUaAAbI.

-CHuMUnTe c ycTpomncTBa Bce akceccyapbl. OuncTnte akceccyapbl MbIAbHOM
BOAOW N MAMKOMW YUCTALLEN TYOKON.
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-Mopeprxute ycrpomncteo npun teMnepatype 250 °C B TeyeHne 30 MUHyT
6e3 Kakoro-Anbo npouecca NPUroTOBAEHMUA, a 3aTEM NOAOXKAUTE, MOKa OHO
ocTbiHeT. Ecan B 3TO BpeMsa Bbl NovyBCcTBYyEeTE

3anax u AblM, He NaHUKymnTe.

-Mocae TOro, Kak yCTpONCTBO OCTbIHET, MPOTPUTE BCE MOBEPXHOCTU BAA>KHON
TPANKOW UAWN FYBKOM 1 BbICYLLUTE TPAMKOMN.

-He ncnoab3ynte B KayecTBe YMCTALMX MaTepUaoB abpasunBHbIe
CPEeACTBa MAM OCTPble NPeAMETHI.

4. UcnoAb3oBaHMeE AYXOBKM
4.1. BeHTUAATOP OXAAXKAEHMA

-baaropapsa cructemMe BEHTUAALMMK B HalLeM YCTPOMCTBa NP HEOBXOANMMOCTH
OXAaXAaeTCcA NepeAHAA YacTb yCTponcTBa n Mebenb. [Nocae 3aBeplueHunn
npoLecca OXAa>KAEHUA CMCTEMa aBTOMaTUYeCKU OTKAoYaeTca. [opaumn
BO3AYX BHYTPM YCTPOWMCTBa BblOpacbiBaeTcA Hapy»Ky baaropapsa
BEHTUAALMOHHBIM 3a30paM. He 3akpbiBalriTe BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA BO
n3berkaHme neperpesa AyXOBKU.

4.2. MaHeAb ynpaBaeHusa (*)

-C noMoupto GyHKLMOHAABHOM KHOMKK Ha MaHEAM yNpPaBAEHUA AYXOBKM
MOXHO BblbpaTb GYHKLMIO N OTPEryAMpoBaTb TeMnepaTypy NPUroTOBAEHUA
b6aaropapa TepMocTaTy (Koraa TeMnepartypa peryAMpyeTca ¢ NoOMOLLbIO
TepMoOCTaTa, 3aropuUTCcA CUrHaAbHasA AaMmna), paboTta AyxoBKa 3anycTuTcs, C
MOMOLLbIO MEXaHMYECKOTO AU LMdpPOBOro TarMepa.

4.2.1. Ucnoab3ysa umdpoBomn Tanmep,

4.2.1.1 YcraHOBKa BpeMeHMU cyToK (24 vaca)

«0.00» 1 «<AUTO» MUratoT NocAe NOAKAIOYEHUNA VAN MOBTOPHOIO
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®yHKUMOHANbHas KHoNKa ~ MexaHuuyeckuii Talimep  TepmocTat

PyHKUMOHaNbHAA KHOMKA Lndposoit Tanmep TepmocTaT

4 | Ykaszatenb MuHyT MIKOHKa _ 1-kHOMNKa Bblbopa PpyHKL MM
88:88
4, | VIkoHKa aBTOMaTMyecKoro ~5u (5 2-KHonka MuHyc
1 3
A | npurotoBneHus 3-KHonKa nntoc
@ | VkoHKa Toukn 2-1 3 pyyHble

NMOAKAIOYEHUA K NCTOYHUKY MUTaHUA.
Haxxmute 1 yaep»*mBanTe KHOMKY 1 OKOAO 2 CEKyHA, 3HAYOK TOYKUN HaYHET
MUraTb. YCcTaHOBUTE TeKyllee BpeMA C NOMOLLbIo KHonok 2 u 3. MpumepHo
Yyepes 7 CEKYHA MOCAE OKOHYaHUA YCTAaHOBAEHHOIO BPEMEHU HOBbIE AaHHbIE
3anoMuHatoTcA. Koppekuma BpeMeHn MoXeT bbiTb caeAaHa nosxke; Haxkmurte
KHOMKY 2 1 3 NPMMEPHO Ha 2 CEKYHAbI, 3HAYOK TOYKM HaYHeT MUratb. 3aTeM
Bbl MO>KeTe yCTaHOBUTb TeKyllee BpeMaA. byabTe BHMMaTeAbHbI! EcAn He
YCTaHOBAEHO NPaBUAbHOE BPEMA, AYXOBKa MOXKeT paboTaTb HeNpaBUAbHO.
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Ecan nporpamMMmatTop He HaxXxoAMUTCA B MOAyaBTOMaTU4€CKOM NAN MOAHOCTbIO
AaBTOMAaTNU4e€CKOM pexnme, AyXOBKOI?I MO>XHO NOAb30BaTbCA BPY4YHYIO, HE
yCTaHaBAMBaA BpeMA NPUroTtoBAeHNA.

4.2.1.3 YcTtaHOBKa MUHYTHOro TauMepa

Bbl MoXkeTe akTUBMpOBaTb TanMep B Atoboe BpeMs, 3To GYyHKLMU, KOTopble
paboTaloT He3aBMCKMO OT CTaTyca aKTUBHOCTU APYTMX Nporpamm. Bpems,
KOTOpOE Bbl MO>KETE YyCTaHOBUTb, BapbupyeTca oT 1 MUHyTbI A0 23 yacoB 59
MUHYT.

* Haxxmute 1 yaep»xmBanTe KHOMKY 1, noka 3Havyok cyetuynka MuUHyT «0.00»
He Ha4yHeT MuraThb.

* BeeanTe Heob6x0AMMOE BPEMA C MOMOLLbBIO KHOMOK 3 1 2. 3HaYOK

TanMepa oCTaHeTCA Ha 3KpaHe. [1o ncTeyeHNn yCTaHOBAEHHOTO BPEMEHM
3HAYOK TalriMepa CHOBa Ha4YMHaeT MUraTb U NPeAYNpPeKAAeT 3ByKOBbIM
CUIHaAOM B TeYeHUEe NPUMEPHO 7 MUHYT.

e Haxkmute 1, 2 nam 3, 4TOBbI BbIKAIOYUTb CUTHAA,

¢ EcAn HaXaTb 1 yaep>KuBaTb KHOMKY 1 NprMepHO 2 ceKyHABI, 3Ha4YOK
TanMepa UCYE3HET, U Ha AMCIIAee OTOBpPa3nTCA TeKyLLee BpeMs.

N3MeHeHMe 3ByKOBbIX CAITHAaAOB TauiMepa

TOH 3BYKOBbIX CUTHAaAOB TailMepa MO>KHO U3MEHUTb CAEAYIOLMM Obpasom:
Ha>kMunTe opHOBpPEMEHHO KHOMKK 2 1 3.

® Ha>kMuTe KHOMKy 1, 4TO6bl YyBUAETb TEKYLLMI TOH.

® Ha>kMuTte 2, 4To6bI BI6pPaTh XKeAaeMbli TOH oT 1-ro a0 3-ro.

Bbixoa n3 HacTpoek

* Ha>kmuTe KHOMKM 2 n 3 OAHOBPEMEHHO, YTO6bI OTMEHUTbL aBTOMaTUYeCKUne
byHKUMN.

*HaxxMuTe KHoNKy 1, 3aTeM KHONKK 2 1 3, 4Tobbl BbIbpaTbh HACTPOMKM
CYeTYMKa MUHYT.

TariMep NnpuUroToBaAeHunsA

Ecam pAyxoBKa AOAXKHA BBIKAIOYMTBCA B yKa3aHHOE BPEMA, MOXKHO YCTaHOBUTb
TaiMep NPUroTOBAEHMA. DTO Ha3bIBAETCA NOAYaBTOMATUYECKUIN PEXKUM.
Haxxnmante kKHonky 1 Ao Tex nop, moka He HayHyT MuraTb «cton» 1 «0,00x.
Lindpbl pAAOM ¢ CUMBOAOM aBTOMaTUYECKOTO MPUTrOTOBAEHWUA HaYyHYT
MUraTb. YCTaHOBUTE BPEMSA NPUTOTOBAEHMA C MOMOLLbIO KHOMOoK 3 1 2. OHo
BapbupyeTca ot 1

MUHYTbI A0 10 YacoB. YcTaHOBAEHHOE BpeMA 3anoMUHaeTcA NPUMEPHO
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Yyepes 7 ceKyHA; 3aTeM CHOBa oTobpaxkaeTca TeKyllee BpeMA CHOBa.
3HayoK aBTOMaTMYECKOro NPUroTOBAEHMA OCTaHeTCA Ha aKpaHe. Boibepute
HeobxoaMMyto TeMnepaTypy 1 ¢yHKLUMIO. [0 3aBepLUEHNM NPUTOTOBAEHNSA
pas3AacTcA 3ByKOBOMW CUTHaA B Te4eHMe NPUMEPHO 7 MUHYT, @ 3Ha4yoK
aBTOMaTUYECKOro NPUroToBAEHUA CHOBa HavyHeT MUratb. Boikaounte
¢$YHKLIMOHaAbHbIE PYYKM U PyUYKM TepMocTaTa. Haxkmute 1, 2 namn 3, 4tobnl
OTMEeHUTb curHaA. Haxxmnte

KHOMKY 1 NpUMepPHO Ha 2 CEKYHADI, YTOObI BEPHYTLCA K PyYHOMY
yrnpaBAeHUIO.

OTAOXEHHOE BPEMA NMPUTOTOBAEHNA

EcAn AyXOBKY HEO6XOAMMO BKAIOUUTL B ONPEAEAEHHOE BPEMSA, BpeMA
NMPUrOTOBAEHUA N BbIKAIOYEHUA B YKa3aHHOE BPEMA, BPEMA NMPUIOTOBAEHUA U
BPEMA OKOHYaHWA MPUTOTOBAEHNA MOXKHO OTPEryAMpoBaTh. OTO Ha3biBaeTCA
NMOAHOCTbIO aBTOMaTUYECKNM PE>KUMOM.

® Ha>kumanTe KHonKy 1 A0 Tex nop, NoKa He HayHyT Muratb «cton» 1 «0,00».
PAAOM ¢ HUM MUraeT 3HaYOK aBTOMATUYECKOTO MPUTOTOBAEHUA.

® YcTaHOBUTE BPEMA NPUTOTOBAEHUA C MOMOLLbIO KHOMOK 3 1 2. ¢ 1 MUHyTOM

OHo Bapbupyetcsa ot 10 yacos. (HanpuMep, 1 vac)

* HaxmmanTte kKHonKy 1 A0 Tex nop, noka He otobpasatca «KoHeuy» n «18.30»
(BpeMa oKOHYaHMA). 3HaUYKN HaYMHaOT MUraTb

® YcTaHOBUTE BPEMA BbIKAIOYEHWNA (OKOHYaHMA MPUIOTOBAEHUA) C MOMOLLbIO
kHornok 2 u 3. OrpaHunyeHo 23 yacamu 59 muHytamm» (npumep 19:30)

¢ [loBepHUTE PYyHKLMOHAABHbIE KHOMKM U KHOMKW TePMOCTaTa Ha HY>KHYIO
nporpamMmy.

® 3HaYOK NPUrOTOBAEHMA NCYE3HET C 3KpaHa. AyXOBKa He BKAIOYMTCA AO
HaCTynAeHnA BpeMeHW Havana npurotoeaeHusa (npumep 18:30), ato pasHuua
MeXAY BPEMEHEM OKOHYaHUA NPUFOTOBAEHUA N BPEMEHEM MPUFOTOBAEHUA.
* o 3aBepLeHnn npurotoBaeHuna (Hanpumep, B 19:30) B TeyeHne
NPUMepPHO 7 MUHYT PasAacTCA 3BYKOBOW CUTHAA, M 3HAYOK aBTOMaTUYeCKOro
MPUIrOTOBAEHWNA CHOBA HaYyHEeT MUraTb. BoikAlounTe GyHKUMOHAAbHBIE PYUKU U
PYy4YKku TepMocTaTa.

® Ha>kmute 1 13 KHonok 1, 2 uAaun 3, 4TOObI OTMEHUTBL NPeAyNpeXKAeHNE.
HaxxmMnte KHonKy 1 NprMepHO Ha 2 ceKyHADI, YTObbl BEpHYTbCA K
NPUIOTOBAEHUIO BPYYHYIO.
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4.2.2. UcnoAb3oBaHMe «pepPEBEHCKOro» TamMmepa

4.2.2.1. YnpaBAeHUE NPOAYKTOM

Bce ynpaBAeHMe Ha pAaHHOM U3AEANM OCYLLLECTBAAIOTCA C MOMOLLbIO
peryampoBoyHoro winTa. baarosaps peryampoBoyHoMy WTUGTY MOXKHO
BbIMOAHATb CAEAYIOLLME ONnepaLmmn:

eKopoTkoe HaxaTue ([oaTBepxaeHMe n MNepexoa B MeHI0)

e AaMTeAbHOe HaxkaTue (PyyHoe nepekaloyeHne pexnmMoB)

e[TloBepHUTEe BNpaeo (Yackl, HanoOMUHaHMe, HaCTPOKKa NPUrOTOBAEHMA)
e[ToBepHUTE BAEBO (Yachl, HaNOMVHaHWeE, HaCTPOWMKa NPUTOTOBAEHUA)

4.2.2.2 QyHKLUNOHAAbHbIE BOSMOXXHOCTU

4.2.2.2.1 HauanbHOe BKAIOYEHUE

Mpw NnepBOM BKAIOYEHNU Ha AMCMIAEE BalLero U3AEAUs HauMHaeT MuUraTb
CMMBOA YacoB. YTobbl HayaTb MCMOAB30BaTb AYXOBKY, HEOBXOAMMO
MPONYyCTUTb 3aCTAaBKY, Ha*KaB Ha PEryAMPOBOYHbIN WTUPGT NpUMepHO Ha 3
ceKyHAbl. [Tpy NpoxoXXAeHUN SKpaHa-3acTaBKU CMMBOA YacoB NepecTaeT
MuraTb. Mzpenrie byaeT HaXOAUTLCA B PeXXMME OXKUAAHUS.

4.2.2.2.2 YcraHOBKa 4YacoB

HTob6bl NepeKAOUYNTLCA B PEXKUM HAaCTPOMKN HacoB, HaXKMUTE N OTNyCTUTE
PEryAMpOBOYHbIN WTUGT Ha MaHEeAM HaCTPOEK AO TeX Mop, MOKa CUMBOA
YacoB He HaYHeT MUraTb, ECAU He YCTaHOBAEHO MPUrOTOBAEHUE UAU
HanoMuHaHue. Koraa Yacbl HAXOAATCA B PeXKMME HAaCTPOMKU, BPEMA MOXHO
peryAnpoBatb, NOBOpaunBasa PEryAMpoBOYHYIO MOAOCY BNPaBO U BAEBO.

B pexxknMe HacTpomkn YyacoB, ecan B TedeHne 10 cekyHa He BbiNOAHAETCA
peryAnpoBKa, MPOUCXOANT BbIXOA U3 peXknMa HacTpomKu Yacos. [TocaepHUM
PacnoAO>KeHNEeM HaCoOBOW M MUHYTHOM CTPEAOK CHUTAETCA YCTaHOBAEHHbIE
yacsl.

4.2.2.2.3. HacTtporika HaNnOMUHaHNM

H4Tobbl BONTN B HACTPOMKY HAaMOMUHaHWA, HA>KMUTE U OTAYCTUTE
PEryAMPOBOUYHbIN WTUHT Ha MaHEAM HACTPOMKM A0 TEX NOP, NOKa

CMIMBOA KOAOKOAbYMKA HE MOBEPHETCA B CTOPOHY. B pexxnme HacTpoliku
HanNOMWHaHWA MOXHO YCTaHOBWUTb, MOBOPAYMNBan PErYAUPOBOYHbIN WITUPT
BMpaBo 1 BAeBO. [Tocae Toro, Kak HanoMuHaHWe byAeT YCTaHOBAEHO,
HeObXOAMMO HaXaTb Ha PErYAMPOBOYHbIN LUITUGT, YTOGLI OHO CTAAO
aKTMBHbIM. ECAM peryAMpoBOYHbIV WTUGT HE HaXKaT, HaNnoOMUHaHWe,
yctaHoBAeHHOe Yepe3 10 ceKyHA, OTMeHAETCA 1 3anyCcKaeTcA NOAOXKEeHne
oxxunpaHua. Nocae Bbixoaa M3 HACTPOMKM HAaNOMUHAHWA, €CAN HaNnOMUHaHWe
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ObIAO YCTaHOBAEHO, CUMBOA KOAOKOAbYMKa ByAeT ropeTb NOCTOAHHO; eCAU
HaNmOMWHaHME He YCTaHOBAEHO, CUMBOA KOAOKOAbYMKA HE 3aropaeTcs.
HeobxoaMMO HaXaTb Ha PEryAMPOBOYHBIN WTUPT, YTOOBI YBUAETD,
CKOAbKO BPEMEHU OCTaAOCb A0 OKOHYaHUA YCTAaHOBAEHHOIO BPEMEHU
HanoMMHaHuA. HacoBaAa N MUHYTHaA CTPEAKM MOKaXKyT BpeMs, Koraa
HaNmOMWHaHMe 3aKOHYUTCA Ha 2 CEKYHABI, a 3aTEM CHOBa BepHeTCA K
oTobpakeHunto BpeMeHU. YHTobbl OTMEHUTb YCTaHOBAEHHOE HanoMUHaHue,
HEOBXOAMMO HaXKaTb Ha PETrYAUPOBOYHBIN LITUGT NPUMEPHO Ha 2 CEKYHABI.
BpeMs HanoMuHaHMA MoXKeT BbITb YCTAHOBAEHO MaKCUMMyM Ha 3 Yaca u
MUHWUMYM Ha 2 MUHYThI.

4.2.2.2.4. YcTaHOBKa BPE€MEHM Ha4YaAa NPUrOTOBAEHUA

HTob6bl yCTaHOBUTb HAaCTPOWKY BPEMEHU HayaAa MPUrOTOBAEHUA, HaXKUManTe
N OTNyCKanTe PEryAMpOBOYHbIN LWTUHT A0 TEX MOP, MOKA CUMBOA 3anycKa He
OTOMAET B CTOPOHY. B peXxrnMe HacTporKu BpeMeHn Havyana NpUroToBAEHUA
BPEeMsA HavyaAa NPUroTOBAEHNA MOXKHO YCTaHOBUTb, MOBOpPaYymBas
PEeryAMpoBOYHbIN WTUGT BNPaBo U BAeBO. Ecan wiTndTt He ByaeT Hax<ar,
BPEeMsA Havyana NPUroToBAeHnA oTMeHAeTcA Yepes 10 ceKyHA 1 3anyckaeTcs
NMOAOXKEeHMe OXNAaHUA. BpeMa Hayana NPUroToOBAEHUA He MOXKeT bbiTb
YCTaHOBAEHO

oTaeAnbHo. [Tocae Toro, Kak BpeMa HayaAa MPUroToBAEHUA byaeT
YCTaHOBAEHO, BPEMA OKOHYaHWA NPUrOTOBAEHMUA YCTaHaBAMBaEeTCA

nyTeM HaXkaTua Ha PeryAMpoBOYHbIN WTNGT. EcAn BpeMa okoHYaHuA
NMPUroTOBAEHUA HE YCTAaHOBAEHO, TO OHO byaeT OTMeHeHo. BpeMsa Havana
NPUroTOBAEHMA MOXKHO YCTaHOBUTb Ha MaKCMMaAbHOE KOAMYECTBO aKTUBHbIX
yacoB + 12 yacoB, MUHMMaAbHOE KOAMYECTBO aKTUBHbIX YacOB + 2 MUHYTHI.

4.2.2.2.5. YcTaHOBKa Bp€MEHU OKOHYaHUA NMPUrOTOBAEHMUA

Y106bI BBECTM HACTPOWMKY BPEMEHN OKOHYaHWA NPUrOTOBAEHUA, HaXMUTE
N OTNYCTUTE PEryAUPOBOYHBIN WITUDT AO TEX MOP, MOKA CUMBOA OCTaHOBKM
He OTOABMHETCA B CTOPOHY. B pexknMe HacTporKM BpeMeHN OKOHYaHuMA
NPUroToBA€HUNA BpeMA OKOHYaHA NPUTOTOBAEHNA MOXXHO YCTaHOBUTDb,
noBopayMBasa PeryAMpoBOYHbIN WTUGT BNpaBo 1 BAeBO. [Tocae Toro, Kak
BPEMsA OKOHYaHWA NPUrOTOBAEHUA ByAEeT YCTAHOBAEHO, HEOH6XOAMMO byaeT
HaX<aTb Ha

wTnT AAA akTUBaUMKN. EcAn peryAnpoBouHbIn WITMGT He ByaeT Haxar,
BPEeMA OKOHYaHMA NPUroTOBAEHNA oTMeHAeTcA Yepes 10 cekyHa n
3anyCKaeTCA NMNOAOXKEeHNE OXKNAAHUA. BpeMFl OKOHYaHMA NPUroToBAE€HUNA
MOXXHO YCTaHOBUTb OTAEAbHO. B ycTaHOBAEHHOE BpeMA OKOHYaHUA
COMNMpPOTUBAEHUNA NEYN OTKAKOHAIOTCA, N BblAa€TCA 3BYKOBOE€ U BU3YaAbHOE
npeaynpexaeHue. HaxxaTneM Ha peryAMpoBOYHbI WTUGT 3BYKOBOE U
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BM3YyaAbHOE MpeAyrnpeXKAeHe MoXKeT bbiTb NpeKpalleHo. Bpema okoHuyaHuA
NPUroTOBAEHNA MOXKET BbITb YCTAHOBAEHO Ha MaKCMMaAbHOE KOAMYECTBO
aKTUBHbIX YacoB + 15 YacoB, U Ha MMHMMaAbHOE KOAMYECTBO aKTUBHbIX YacoB
+ 2 MUHYTHI.

4.2.2.2.6. OTAOXKEHHaA HaCTPOWKa NPUroTOBAEHUA

OTAOXKEeHHOEe NPUroTOBAEHME UCMOAb3YeTCA, KOrAa NPOLLEecC NPUTrOTOBAEHMUA
»KeAaTeAbHO HayaTb MOCAE ONpeAeAeHHOro Yaca. YTobbl HacTpouTb
OTAO>KEHHOE NPUroTOBAEHME, CHaYyaAa HEOB6XOAMMO YCTaHOBUTb BpeMA
HavyaAa NPUrOTOBAEHMA, @ 3aTEM BPEMA OKOHYaHWA NPUrOTOBAEHUA.
Hanpumep: Bpema aktneaumn: 10.00 Bpemsa Havana npurotosaermsa: 11.30
Bpema okoHuaHuAa npurotoBaeHusa: 13.30 MpurotoBaeHne HayHeTcA Yepes
1,5 yaca n npoaantca 2 yaca.

4.2.2.2.7. PyuHOW pexum

AYXOBKa HaXoAUTCA B PyHYHOM peXunme, eCAn He YCTaHOBAEHO
aBTOMaTU4yecKoe NpuUroTtoBaeHmne. B asToM cayyae cMMBOABI 3anycKa u
OCTaHOBKWM 3aTEMHAIOTCA, N peAe HaXOAUTCA B peXXnuMe nepepadn. Y106bI
OTMEHUTb YCTaHOBAEHHOE BPEMA NMPUTOTOBAEHWNA N MEPENTN B PYHHOM
PEeXUM, HEOBXOAMMO HaXKaTb U YAEP>KNBATb PENYAMPOBOYHbIN WTUDT B
COOTBETCTBYIOLLEM MEHIO HAacTPoUKU. [pu nepexoae B py4HON peXkuMm
YCTaHOBAEHHbI€ peXXUMbl MPUTOTOBAEHNA OTMEHAIOTCA

N NPOUCXOANT MEPEKAIOYEHME Ha FTAABHbIN SKPaH, rAe NoABAAIOTCA Yachl. B
PYYHOM pexXnMe pene HaxoAUTCA B COCTOAHUM Nepepayn. Ecan pyxoson
wKap HEOBXOANMO OTKAIOYMUTD, MOAOXKEHNE PETYAUPOBKM GYHKLUM Ha
AYXOBKE AOAXHO CTOATb Ha MO3MLMKN KOTKAIOUNTbY». B 3TOM pexkmnme HnKakue
CBETOAMOAbI HE TOPAT.

4.2.2.2.8. OTMeHa 3ByKa 6yaAnAbHUKa

Koraa ycraHoBA€HHOE BpeMsA HanmoMUHaHMA NAU BPEMA NPUTOTOBAGHUA
NCTeKaeT, BblAaeTCA 3BYKOBOE 1 BU3yaAbHOE MpeAynpekAeHue. 3ByKoBoe
M BU3yaAbHOE CUIHaAbHOE NpeAynpe>KAeHNe MOXKHO OTMEHUTb, HaXaB Ha
PEryAMpoBoOYHbIN WTUT. ECAU HUKaKMX AEUCTBUIA HE NPOU3BECTH, 3BYK
6yAnAbHUKa ByaeT NpoAOAXKaTb 3ByYaTb B TedeHne 1 MuHyThl. [Tocae 1-1
MUHYTbI

6YANABHMK 3aMOAYMIT, HO MPOAOAXKUT MOAABATbCA BU3yaAbHOE
npeAyrnpexaeHue o TOM, YTO YCTaHOBAEHHAaA CUIHaAM3aLMA 3aKOHYMAACh.
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4.2.2.2.9. HanoMMHaHue AU aBTOMaTUUYeCKas OTMEHa
npuro-rom\el-wm

Mpy AAMTEABHOM HaXKaTUKM Ha PEryAUPOBOYHBIN LUITUGT B COOTBETCTBYIOLLEM

MEHIO HaCTpoeK MOMXHO OTMEeHUNTb HaNnOMWMHaHMe O

HaCTPOMKe UAM aBTOMaTUYECKOE BpeMsA NPUroToBAeHus. B TakoM cayuae
AyXOBKa BepHeTCFl B pe)KVIM OXNAQHUA. ‘-Iacosaﬂ n MVIHyTHaH CTpeAKVI
NMOKa3sblBaloT aKTUBHOE BpeMs.

4.3. icnoAb30BaHMeEe BbIABUXXHOM KHONKM (*)

-B Moaenax ¢ BbIABUXKHOM KHOMKOW €€ MOXXHO PeryAmpoBaTb TOAbKO

CHapy»Wu.

Kak nokasaHo Ha pucyHke
Ha>»xMute Ha Hee, YTO6bI KHOMKa
BbIABMHYAACh.

Koraa KHOMKa BblABMHETCSH, Bbl
CMO>KeTe BHeCTN HeobxoanMble
peryAMpoBKK, NOBEPHYB ee BNpaBo
WAN BAEBO.
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4.4. Yucrka peluetyaTbiX MOAOK

Y106bl CHATb NPOBOAOYHbIE€ MOAKU, HYXXHO NMPUAOXUTb CUAY
nepneHAMKYAAPHO MOBEPXHOCTU K KOTOPOM OHU NPUKPENAEHBI,
NMPOBOAOYHbIE MOAKN CHUMYTCA. MocAe OUNCTKU NX MOMKHO BEPHYTb
obpaTHO TaknM ke obpasoM.

4.5.YcTaHOBKa TeAECKONMUYECKUX HamnpaBAsaowmx (*)
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Teneckonuyeckune HanpaBAfAoLME CAeAyET
YCTaHOBUTb Ha HY>KHYIO MOAKY COrAacHO
PYKOBOACTBY MO MPUIrOTOBAEHUIO NMULLM.
Mpw npukpenAeHnn npaBas n Aesasn
CTOPOHbI pasAnYyaloTCA.

HeobxoaMMO NpuKpennTb TeAeCKoNuyeckue
HanpaBAAlOLME K BEPXHEN pPeLUeTKe HYXKHOM
MOAKM.

Yb6eautech, UTO TeAecKonuyeckas
HanpaBAAlOLWAaA MOAHOCTbIO YCTAHOBAEHA Ha
peleTke. Teneckonuyeckas HanpaBAAIOLLAA,
nokasaHHas Ha ¢oTorpadum, — 3To AeBas
TeAecKonuyeckas HanpaBAAoLLAA.



EcAu Bbl XOTUTE CHATb €€, NOTAHUTE A3bIYOK, YKa3aHHbIA CTPEAKOW, BHUS3, @
3aTeM NOTAHUTE TEAECKOMUYECKYIO HanpaBAAIOLLYIO MPOTUB HanpaBAEHUA
YCTaHOBKW. Ha TeAeCKONMYeCKMX HanpaBAAIOWMX €CTb 2 TaKUX IAEMEHT],
OAMH CMepeAmn N OAVH C3aAM.

4.6. OcBelieHne AyXOBKHU
-OcBelleHMEe AyXOBKM BKAIOYAETCA aBTOMATUYECKM BO BCeX QYHKLMAX
n I'IpOAO/\)KaeT FOpeTb BO BpeMFl I'IpI/IFOTOB/\eHI/IFI.

4.7. BbiIKAIOYEeHUE AYXOBKU
-Bbl MO>KeTe BbIKAIOUUTb AYXOBKY, MOBEPHYB GYHKLIMOHAABHYIO
KHOMKY 1 TepMoOCTaT B BepXHee (BbIKAIOYEHHOE) MOAOXKEHMe.

5. PekoMeHAaQUMM MO NPUrOTOBAEHUIO NULLU
5.1. O6bwme cBepAeHUA O NPUTOTOBAEHUU NMULLU

-MNo Bo3MO>KHOCTU n3beramte oTKPLITUA ABEPLIbI AYXOBKU MOCAE
npuroToBAeHuA. lopAYMn Nap Npu OTKPLITUM ABEPLLbI AYXOBKM MOXET
0b6>Keub PyKU, AULO NU/NAK FAa3a.

-3HayeHunA TeMnepaTypbl N BPEMEHMU, YKaszaHHbIe AAA MPUTOTOBAEHUS,
pasAMyaloTCA B 3aBMCUMOCTM OT peLenTa u Koandectsa. [To aton
NPUYMHE 3HaYeHMA BPEMEHU 1 TeMnepaTypbl AaHbl B BUAE
NHTEPBaAOB.

-BbiHbTE N3 AYXOBKWN NPUHAAAEKHOCTU, KOTOPbIMU Bbl HE MOAb3YyeTeCh
BO BPEeMA NPUroToBAeHMA nuwmn. lNpnHasneXXHOCTH, KoTopble He
NCMOAb3YIOTCA BO BPEMA NPUrOTOBAEHUA, MOTYT NoOMeLlaThb
NPUrOTOBAEHMIO MULLM AOAXKHbBIM O6pa3oMm.

-Ob6AazaTeAbHO peXkbTe MPOMaCAEHHYIO byMary, MICNOAb3yeMyto npu
NPUroTOBAEHUM, B COOTBETCTBUM C Pa3MepoOM eMKOCTMU.
lNMpomMacaeHHas byMmara, BbIXOAALLAA 3@ NPEeAEAbl KOHTEeHepa, MoXKeT
NPeACTaBAATb ONAaCHOCTb BO3ropaHus.
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5.2. TabAnua NPUroToBAEHUA NULLNA

bnogo PyyHKUNA Temnepatypa Monka ona | Bpema
NPUroTOBAEHUA | MPUrOTOBAEHMUA | MPUFOTOBAEHUA | MPUTOTOB/IEHUA
(°C)
Kekc CraTtnuHo/ 170-180 2-3 35-45
CratnyHo+
BEHTUNATOP
ManeHbKui CratuyHo/ 170-180 2 25-30
KeKc Typbo+
BEHTUNATOP
Mupor CtaTnyHo/ 180-200 2 35-45
CratnyHo+
BEHTUNATOP
Bynouku CraTuyHO 180-190 2 20-25
MNeyeHbe CratnyHo 170-180 2 20-25
A6N04YHbIN CraTnyHo/ 180-190 1 50-70
TapT Typbo+
BEHTUNATOP
bucksut CTaTuyHO 200/150* 2 20-25
Muuya CratnyHo+ 180-200 3 20-30
BEHTUNATOP
J1azaHbAa CratnyHo 180-200 2-3 25-40
bese CTaTtuyHoO 100 2 50
Kypuua punb+ 200-220 3 25-35
rpunb BEHTUNATOP
Pbiba Ha | Mpunb+ 200-220 3 25-35
rpune BEHTUNATOP
[oBAgMHa Mpunb+ MAKCUMa/IbHO 4 15-20
Ha rpune BEHTUNATOP
Kotnetbl Ha Mpnnb+ MaKCUMaIbHO 4 20-25
rpune BEHTUNATOP
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6. DxonornyecKkme MHCTPYKLUMU

6.1. CobaopeHmne npasun WEEE v yTuamsaums orxoaos

D TO YCTPOMWCTBO HE COAEPXUT BPEAHBIX N 3aNpPeLLEHHbIX
BELLUECTB, YKasaHHbIX B «[TpaBMAax no KOHTPOAIO 3a

OTXOAAMU IAEKTPUHECKOTO N SAEKTPOHHOTIO
obopyaoBaHnA», onybAnKoBaHHbIX MUHUCTEPCTBOM
OoKpy»KatoLemn cpeabl n ypbaHusaumm Typeukon Pecnybanku.
YcTpoucTteo cooTBeTcTByeT TpeboBaHnam WEEE («AvpekTuBbl no
YTUAM3aLMN SIAEKTPUYECKOTO N SAEKTPOHHOTO 060pPYAOBaHUAY).

DTOT yCTPOWCTBO U3FOTOBAEHO M3 MaTePUaAOB BbICOKOTO KayecTBa,
NPUTrOAHbBIX AAR BTOPUYHOW NepepaboTKm 1 MOBTOPHOrO

NCMOAb30OBaHUA.

MNosToMy He BbibpacbiBanTe yCTPOWCTBO BMECTE C BbITOBbIMU NAU
APYrMMM OTXOAAMM MO OKOHYaHUU CpoKa ero cAyx6bl. OTHecuTe ero B
MYyHKT cbopa 3IAEKTPUYECKOro N 3AeKTPOHHOro obopyaoBaHuA.
Nupopmaumio 06 aTnx nyHKTax cbopa Bbl MOXKETEe y3HaTb Y MECTHbIX
NCMOAHUTEAbHbIX OpraHoB. [fToMornTe 3aWUTUTL OKPYXKaIoLLYyIO CpeAy
N NPUPOAHbIE pecypchl, NnepepabaTbiBad NCMOAb3OBaHHYIO
npoAykumio. Npexae 4eM BbIBPOCUTbL YCTPONCTBO, OTPEXKbTE BUAKY
9AEKTPONUTaHUA, 4Tobbl obecneynTb 6€30MacHOCTb AeTEN.

6.2. Unpopmaums o6 ynakoeke

YnakoBKa NpoAyKTa N3roToBAeHa U3 nepepabaTtbiBaeMblx
MaTepuanoB B COOTBETCTBMU C HALLMM HaLMOHaAbHbIM
3aKOHoAaTeAbCTBOM. He BbibpachiBanTe 0TXOAbl YIakoBKM BMecCTe C
6bITOBBIMU AU APYTUMWN OTXOAAMU, YTUAUSUPYINTE UX B MYHKTax cbopa
YyNaKOBKM, YKa3aHHbIX MECTHbIMU BAACTAMM.
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7. O6cAyKMBaHUE U OUUCTKA
7.1. O6was uHpopMaumsa NO OUMNCTKe

-Ecamn peryaapHo He Npoun3BOAUTL OYUCTKY, CPOK CAY>Kbbl BalLero
YCTPOMCTBA MOXET COKPaTUTbCA, M MOTYT YacTO BO3HMKaTb NPOBAEMBI.
-YcTponcTteo He06XOANMMO OUUNLLATL MOCAE KaXKAOrO MPUIroTOBAEHUA. TaknuM
06pa3zoM, NULLEBbIE OTXOABI AETKO OYMLLEAIOTCA U HEe AOMYyCKaeTca NX
CropaHue Nnpw CAeAyIOLEM NCMOAB30OBaHWUN.

-Mpw YncTKke He NCNOAB3YNTE NAPOOYUCTUTEAU, abpa3mBHbIE MOtOLLNE
CPEeACTBa, MOPOLLKU, YNCTALLME KPEMbI U OCTpble NpeaMeThl. Motowme
CpeACTBa M NpeaMeTbl MOTYT MOBPEAUTb MOBEPXHOCTM Ballero yCTPOoICTBa.
-OuncTnTe YyCTPOMCTBO C MOMOLLbIO CPEACTBA AAA MbITbA MOCYAbI, TEMAOWN
BOAbI M MATKOM TKaHU UAM ryb6KU, a 3aTeM BbICYLLUTE CYXOM TKaHbIO.
-MopoXANTE, MOKa YCTPONCTBO OCTLIHET, MPEXAE YEM NPUCTYNaTb K O4MUCTKE
NPoAYKTa NocAe NpuUroToBAeHua. lopayre NnoBepxHOCTU MOTYT Bbi3BaTb
oXxKoru.

-Y6eauTech, UTO OCTaTKM XXMUAKOCTM MOAHOCTbIO BbITEPTHI MOCAE Npouecca
OUYMCTKMU.

7.2. OuncTKa NOBEPXHOCTEN U3 HEPXKaBeloWLEeN CTaAU

-He ncnoabsynte uncrawme cpeAcTBa, CoOAepKaLMe KUCAOTY MAN XAOP, AAA
OYUCTKN NMOBEPXHOCTEN U3 HEP>KABEIOLLLEN CTaAM.

-byabTe OCTOpPO>KHbI, NPOTUpPaNTe NOBEPXHOCTb B OAHOM HamnpaBAEHUM
TKaHblo (He LapanatoLemn) C MOOLLNM CPEACTBOM.

-BbiuBeTaHMe LuBeTa NOBEPXHOCTEN U3 HEPXKABEIOLWLEN CTaAU C TEYEHUEM
BPEMEHU He BAMAET Ha paboTy ycTponcTea.

-MaTHa, ocTalowmeca B Te4eHNE AAMTEABHOTO BPEMEHM Ha MOBEPXHOCTAX U3
Hep»KaBeloLen CTaAn, MOTYT Bbi3BaTb KOPpPO3uio. [l03TOMy HEMEAAEHHO
ouMLLanTe NATHA U3BECTU, MaCAa, KpaxMana U 6eaKa, BO3HUKaloLWMe NocAe
I'IpI/IFOTOBAeHI/IFl nmn.

7.3. OuncrKka sManeBbIX NOBEPXHOCTEN
-O‘-II/ILIJ,aIZTe 3MaAPOBaHHbIE MOBEPXHOCTN C MOMOLLDBIO CPEACTBa AAA MbITbA

NMOCYAbl, TEMAOW BOAbI U MATKOW TKaHM MAU TyOKU, @ 3aTEM BbICyLUMTE CyXOu
TKaHblO.
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-Mpwn Aerkmnx 3arpAsHeHMAX Ha 3MaAEBbIX MOBEPXHOCTAX MOXHO
MCMOAb30BaTb GYHKLMIO OYNCTKKN Napom. (*)

-AAA OYNCTKM NPUTOPEBLLMX OCTaTKOB MULLY NCMOAb3YNTE MPOBOAOYHYIO
MOYaAKY U3 HepXKaBeloLLLeN CTaAU U CPEACTBO AAA YNCTKMN AYXOBKM.
(PekoMeHAyeMble YnCTALLME CPEACTBA AAA OYNCTKM SMaAMPOBaHHbIX
NMOBEPXHOCTEN MOXKHO NPMOBpPECTN B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe).
-Mopo»ANTe, MOKa yCTPONCTBO OCTbIHET, MPEeXAe YeM NPUCTyNaTb K O4MNCTKe
NPoAYyKTa NOCAe NPUroToBAeHUA. [opAYMe NOBEPXHOCTU MOTYT BbI3BaTb
oXxoru.

7.4. OuncTKa NOBepPXHOCTEN U3 KaTaAUTUUECKON 3MaAum (*),

-BHyTpeHHMe cTeHKN AyXOBKU MOTYT 6biTb TOABKO 3MaAMPOBaHHbIMU UAW U3
KaTaAUTUYECKOWM aMaAMW.

-CTeHKUM U3 KaTaAUTUYECKOW SMaAM MMEIOT CBETAbIVM MaToOBbIN LBET U
NOPUCTYIO NOBEPXHOCTb.

-nOBerHOCTVI n3 KaTaAMTMHeCKOVI 3MaAn AyXOBKI/I He CI\eAyeT o4ynLaThb.
-NoBepxHOCTUN N3 KaTaAUTUYECKOW IMaAU BNUTLIBAIOT MacAo bAaaropaps
CBOEW NOPUCTON CTPYKTYPE N HaYMHAIOT BAECTETb, KOrAa MOBEPXHOCTb
nponuTaHa MacAoM. B aToM cayyae pekoMeHAyeTCcs 3aMEHUTb MOBEPXHOCTU.

7.5. OuncTKa NAaCTUKOBbBIX A€TaAel U OKpPaLleHHbIX MOBEPXHOCTEN
-O4ynctute nAacTUKOBbIE AE€TaAn N OKpalleHHble MOBEPXHOCTN C MOMOLLbIO
CPeACTBa AAA MbITbA MOCYAbI, TEMAOM BOAbBI M MATKOM TKaHW UAM rybKu, a
3aTeM BbICYLLUMTE NX CYyXOWN TKaHbIO.

-He ncnoab3ynte ckpebkin n3 TBepAbiXx METaAAOB U abpasnBHbIe MaTepUaAb.
DTu MaTepuranbl MOTyT NOBPEANTb MOBEPXHOCTU.

7.6. OuncrKka naHeAn ynpaBA€HUA

-Mpun yncTke naHeAer ¢ KHOMOYHbIM yrpaBAEHMEM MPOTPUTE NaHEAb U
KHOMKM BA2>XHOW MAMKOM TKaHbIO 1 BbiCyluUTE UX. He cHMMalTe KHOMKU n
NPOKAAAKY NMOA HUMU AAA OYUCTKU NaHEAU.

-AAA YNCTKM CEHCOPHbBIX MaHEAEN UCMIOAL3YNTE BAAXKHYIO MATKYIO TKaHb U
NPOCYLLINTE CYXOM TKaHbIO.
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7.7. PasbopKa 1 ouMCTKa ABepLbl AYXOBKM

OTkpoliTe aBepLy AYXOBKM

Chaerka 3akponTe KpbILWKY, NMOAHUMUTE ee
BBEPX M MOTAHUTE Ha cebA.

HTo6bl HaaeTb KPbILLKY 06paTHO nocae
YNCTKK, BbINOAHUTE AENCTBUA B
obpaTHOM nopsAakKe.
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7.8. CHATME M OUMUCTKA CTEKAA ABEPLbI,

BosbMuTe nAacTumk Ha KPbILWKe 3a YrAbl N
noTAHNTE BBEPX.

CHMMNTe BHYTPEHHee CTEKAO,
MOTAHYB €ro BBEpPX.

CHuMUTe cpeapHee CTEKAO (ECAM OHO ecTb),
NOTAHYB €ro BBEpPX.

YTo6bl HapaeTb KPbILKY 06bpaTHO nocae
YNCTKU, BbINOAHUTE AENCTBMA B
obpaTHOM nopsAaKe.
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7.9. 3aMeHa AaMMOYKHU

Mpexae yeM pazbupaTb AaMMoUKy, ybeanTtech, 4To
BWAKa He BCTaBAeHa B po3eTky! OTBMHTUTE CTEKAO
Kopryca AaMMOYKN 1 CaMy AaMMOYKY.

T 3aMeHUTe HenCNpaBHYO AaMMOYKY HOBOW. YcTaHoBUTE
Ha MeCTO AaMMOYKY N CTEKAO KOpPMyca AaMMOYKM,
NOBEpPHYB ero.

8. MHCTpyKuMM Ha CAyyalr, eCAU YCTPOMCTBO He

pa6otaer

Ecam ycTpoicTBo He pabotaer; Npexae yeM o6paTtnTbCca B CepBUC,
ybeanTech, YTO BUAKA BKAIOYEHA B PO3ETKY, @ IAEKTPUYECKNN
NpPeAOXpPaHUTEAb B YCTaHOBKE LLleA, He AeAaliTe HUYEro, YTO MOXKeT
NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.

O6cAyXmMBaHUe M 3anacHble YacTu: becnaaTHasa ycTaHoOBKa Baliero
YCTPOWCTBA Yepes Halln aBTOPU3OBaHHbIE CEPBUCHbIE LLEeHTPbI. Bbl
MO>KeTe NPMobpecTu 3anacHble YacTu AAA BalLiero yCTPOWCTBa y CBOEro
AVAEPA UAWN B aBTOPU30OBAHHOM CEPBUCHOM LLEHTPE.
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USER MANUAL

Built-in Oven

ENG



Dear Customer,
Thank you for your trust in products.

Our aim is to ensure that you use this product, which is produced in
accordance with the total quality understanding, in our modern facilities, in
a meticulous working environment, without harming the nature, with the
best efficiency.

In order for your built-in oven to maintain its first day features for a long
time, we recommend that you read the user manual carefully before using
your oven and keep it permanently and use it as a reference source.

Note: This manual has been prepared for more than one model. Some
features mentioned in the manual may not be available on your appliance.

The illustrations in the manual are schematic and may not correspond
exactly to your product. This product is manufactured in modern facilities
that respect the environment without harming nature.

Since this product contains electrical components, it must be installed by

authorized services. Otherwise, it is not responsible for any problems that
may occur.

Features with * sign are options.

“"Complies with WEEE Directives”
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1. Safety Instructions,
1.1. General safety instructions,

-Read these operating instructions carefully and keep them for reference at all
times.

-Use your oven in accordance with this manual. Failure to use the oven in accor-
dance with these instructions will void the product warranty.

-This appliance may be used by children aged 8 years and over and persons
with reduced physical, auditory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, provided that they have been given supervision or instruction
concerning the safe use of the appliance and an understanding of the hazards
involved.

-Always have the installation and repair work done by “Authorized Service". It is
not responsible for work done by unauthorized persons.

-In case the product is given to someone else, user manuals, product labels and
all documents must be given with the product.

-Keep children under 8 years of age and pets away from the oven during use.

-Accessible parts may be hot when the grill is in use. Children should be kept
away.

-Do not store ingredients on the cooking surface.
-Do not touch the accessible parts of the oven while it is in use.

-Use the oven for cooking purposes only. Do not use it for heating etc. purpo-
ses.

-Avoid touching the heating elements.
-The cooking process must be monitored continuously.

-Use only original spare parts and accessories that you can obtain from authori-
zed service.
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-Ensure that children aged 8 years and under cannot reach the cord of the
appliance.

-Before using the appliance, keep curtains, tulle paper or flammable (flammable)
materials away from the appliance. Do not place flammable or combustible
materials in or on the appliance.

-Keep all ventilation ducts open.

-Do not heat closed cans and glass jars in the oven. The pressure may cause
the jar to burst.

-Do not hang towels on the oven handle.

-Do not place baking trays, plates or aluminum foil directly on the bottom of the
oven. The accumulated heat can damage the base of the oven.

-Always use heat-resistant oven gloves when placing food in the hot oven, rem
ving food, etc.

-Do not use the product in situations that may affect your judgment, such as
when taking medication and/or drinking alcohol.

-Be careful when using alcohol in your cooking. Alcohol evaporates at high tem-
peratures and may catch fire when it comes into contact with hot surfaces.

-Check that the product is closed after each use.
-If there is any visible damage to the product, do not operate the product.

-Never touch the plug of the product with wet hands. Do not hold the cord to
pull the plug.

-Do not use the product with the front cover glass removed or broken.

-Place the greaseproof paper with food in a baking dish or on an oven acces-
sory (tray, wire rack, etc.) and place it in the preheated oven.
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- Proper placement of the wire rack and tray on the wire racks. It is important
to place the grill and/or tray correctly on the rack. Place the grill or tray betwe-
en the two rails and make sure it is level before placing food on it.

-Remove any excess greaseproof paper hanging from accessories or containers
to avoid the risk of it touching the oven heating elements.

-Never use the greaseproof paper at an oven temperature higher than the maxi-
mum operating temperature indicated on the greaseproof paper. Never place
the greaseproof paper on the oven floor.

-Packaging materials are dangerous for children. Keep the packaging materials
out of the reach of children. There is a risk of injury or suffocation.

-Do not use abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the door glass,
as scratches on the surface of the door glass may cause the glass to break.

-During use, the internal and external surfaces of the oven become hot. When
opening the oven door, step back to avoid hot vapors escaping from the oven.
There may be a risk of burns.

-Do not place heavier loads on the oven door when the oven door is open, the
oven may tip over.

-Do not move the heating element during cleaning. This may cause electric
shock.

-To avoid overheating, the appliance must not be installed behind a decorative
door.

-Do not cook food directly on the tray/grill. Place the food in
the oven with the appropriate accessory.
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1.2. Electric safety,

-Connect the product to a grounded outlet protected by a fuse in accordance
with the values in the specification table.

-Have the grounding installation of your house done by a qualified electrician.
Our company will not be responsible for any damages that may occur if the
product is used without grounding in accordance with local regulations.

-Oven circuit breaker switches must be within the reach of the end user when
the oven is in place.

-The power supply cord (cable with plug) must not touch the hot parts of the
appliance.

-If the supply cord (cable with plug) is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or an equally qualified personnel to prevent a
dangerous situation.

-Never wash the product by spraying or pouring water on it! There is a risk of
electric shock.

-To avoid the possibility of electric shock, make sure that the appliance is switc-
hed off before replacing the lamp.

-All supply circuit connections must be disconnected before accessing the
terminals.

-When the oven is in operation, the back of the oven heats up. The electrical
connections must not touch the back surface as this may damage the connec-
tions.

-Do not pinch the connection cables to the oven door and do not pass them
over hot surfaces. Melting of the cable may cause the oven to short-circuit and
cause a fire.

-Unplug the product during installation, maintenance, cleaning and repair opera-
tions.

-Make sure that the product plug is securely fixed to the socket to prevent
sparks.

-The product must be installed in such a way that the electrical wiring can be
completely disconnected. The disconnection must be carried out with a switch
in accordance with building regulations or with an integrated fuse connected to
the fixed electrical installation.

-The product uses a type "Y" cord cable.

-Fixed connections must be connected to an installation that ensures complete
separation of all poles. Under overvoltage category lll, the disconnection rules
must be connected to the fixed installation in accordance with the wiring rules.
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2. Product introduction and features,

2.1. Intended Use,

-The product is intended for home use only. It cannot be used for commercial
purposes.

-The product can only be used for cooking in kitchens. It cannot be used for
purposes such as heating the room.

-The oven can be used for defrosting, baking, roasting or grilling food.

-This product should not be used for drying towels or clothes, heating plates,
etc.

-The product has a working life of 10 years. This is the manufacturer's spare
parts availability period.
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2.2. Product promotion,

2.2.1. Product content,

1. Control panel (*)

2. Lamp (*)

3. Fan motor (behind sheet metal) (*)

4, Standard tray

5. Bottom heating element (behind the sheet) (*)
6. Handle

7. Upper resistance (*)

8. Wire shelving (*)

9. Wire grid

10. Deep tray (*)

11. Cover

12. Chicken Rotisserie Wire and Skewer (*)
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2.2.2. Working functions of the product,

Function Function
Symbol Definition
Bottom heating (*)
T Upper heating (*)
— Upper and lower heating
(*)
- | - Lamp (*)
PN Fan (*)

Turbo heating and Fan

*)

Internal grill heating (*)

External grill heating (*)

Lower, upper and fan
heating (*)

Bottom heating and fan

)

Upper heating and fan
()

Gril heating and fan (*)

Fan and lamp (*)

AIRFRY Mode(*)

Rotisserie Chicken(*)

Turbo and Bottom
Heating (*)
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2.2.3. Accessories of product (*),

Telescopic rail (*)

Wire Grill

Deep Tray(*)

Standard Tray



Chicken Rotisserie Wire (*)

Skewer (*)
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2.2.3.1. Accessory use,
-Cooking racks,

-The oven has 5 levels of cooking space. The order of the shelves is according
to the sequence and numbers on the front frame.

Models with wire shelves Models without wire shelves

= N W AWM

Models with wire shelves

-For models with and without wire shelves, the grill should be positioned

as shown in the figures above. The wire shelf has a direction and should be
placed on the desired shelf with the open side of the grill facing the front of
the oven.
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- The deep and standard tray should be placed as shown in the pictures
above. The tray does not have any orientation and can be placed on the
form or wire shelf designed to hold it.

Models with wire shelves Models without wire shelves

-Thanks to the telescopic rails, the trays or wire grid can be easily installed
and removed. The tray and wire rack should be placed on the telescopic rails
as shown in the pictures above.
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-Use of Chicken Rotisserie Wire and Skewer

52

Place the rotisserie wire
on the third rack as shown
in the figure.

After putting the chick on
the skewer, place the
pointed part of the skewer
in the marked place.

Insert the other part of the
skewer into the slot in the
wire



2.2.4. Technical specifications,

Specifications Explanation
Product external dimensions
(Height x Width x Depth) 595x595x568 mm
Supply voltage and frequency 220-240V ~ 50/60 Hz
Product Total strength (*) Maximum 2400 W
Lamp power (*) 18 W
Thermostat temperature range 50-250"°C
(*)
Bottom heater power 1200 W
Top heater power 1100 W
Turbo heater power (*) 1800 W
Grill heater power 2200 W

-Technical specifications may be modified to improve the quality and
performance of the product.

-The values declared on the product or in the documents supplied

with the product are the values obtained in the tests carried out in the
laboratory environment according to the relevant standard and may
vary according to the working environment of the oven.



3. Installation and assembly,
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3.1. Installation,

Before starting the first installation of your product, you must make the fol-
lowing preparations.

-Make sure that the electrical installation is suitable. The preparation of the
electrical installation is the responsibility of the customer and
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must comply with the relevant local standards. If the electrical
installation is not suitable, call a qualified electrician to make the
necessary arrangements.

-Check whether there is any damage on any part of the product. If
there is any damage to the product, do not install it.

-Make sure that there is a space behind the section where you will
place the device. This space is necessary for the ventilation system to
function properly.

-If there is a drawer under the oven, a shelf should be placed between
the oven and the drawer.

-Kitchen cabinets must be level with the product and must be fixed.

-Surfaces, synthetic laminates and adhesives used must be heat
resistant (minimum 100°C).

-Do not install the product next to refrigerators or coolers. The heat
emitted by the product increases the energy consumption of cooling
devices.

-Do not use the lid and/or handle to carry or move the product.

After making the above-mentioned preparations, you can proceed
with the installation according to the following sequence.

3.2. First cleaning,

Clean your product for the first time according to the order below.

-Remove all packaging materials.

-Remove all accessories from the product. Clean the accessories with
detergent water and a soft cleaning sponge.
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-Run the product at 250 °C for 30 minutes without cooking and then
allow it to cool down. Please do not panic if you notice any odor or
smoke during this time.

-After the product has cooled down, wipe all surfaces with a wet cloth
or sponge and dry with a cloth.

-Make sure that the cleaning materials are not abrasive or sharp
objects.
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4. Use of the oven,
4.1. Cooling fan,

-Thanks to the ventilation system in our product, the front part of the
product and the furniture are cooled when necessary. After the cooling
process is completed, the system is automatically deactivated. The hot
air inside the product is discharged out of the product through the
ventilation gaps. Do not close the ventilation gaps to prevent the oven
from overheating.

4.2, Control panel (¥),

-The function can be selected with the function button on the control
panel of the oven and the cooking temperature can be adjusted with the
thermostat (the signal lamp will light up when the temperature is
adjusted with the thermostat), the oven will start working by setting the
mechanical or digital timer.

Function button Mechanical timer Thermostat

Function button Mechanical timer Thermostat
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4.2.1. Use of Digital Timer

4 | Minute reminder 1. Function Selector Button
‘B6:88
4, | Cooking icon e mEwu 2. Minus Button
° e
A | Automatic Cooking Icon 3. Plus Button
@ [ Point Icon 2 or 3: Manual

4.2.1.1 Setting the Time of Day (24 Hours)

After connecting or reconnecting to a power source, "0.00" and
"AUTQ" flash.

Press and hold 1 for about 2 seconds, the dot icon starts blinking. Use
2 and 3 to set the current time. Approx. 7 seconds after the end of the
set time, the new data is memorized.

Time correction can be made after;

Press buttons 2 and 3 for approx. 2 seconds, the dot icon starts
blinking. You can then set the current time. Caution. If the correct time
is not set, the oven may not function properly.

4.2.1.2 Manual Operation
If the programmer is not in semi-automatic or fully automatic maode,
the oven can be used manually without cooking time setting.

4.2.1.3 Setting the Minute Reminder

You can activate the minute reminder at any time, these are functions
that work independently of the activity status of other programs. The
time you can set ranges from 1 minute to 23 hours 59 minutes.

* Press and hold button 1 until the minute counter icon starts

blinking. "0.00" starts flashing.

» Use buttons 3 and 2 to enter the required time. The minute
reminder icon remains on the screen. After the set time has

elapsed, the minute reminder icon starts flashing again and

an audible signal warns for approx. 7 minutes.
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-Press 1, 2 or 3 to turn off the signal;
-When 1is pressed for about 2 seconds, the minute reminder icon
disappears and the display shows the current time.

Change Timer Beep Tones

The tone of the timer beeps can be changed as follows:

Press buttons 2 and 3 at the same time.

-Press button 1 to see the actual tone.

-Press button 2 to select the desired tone from tone 1to tone 3.

Exiting Settings

-Press 2 and 3 simultaneously to cancel the automatic functions.
-Press button 1, then buttons 2 and 3 to select the minute counter
settings.

Cooking Timer

If the oven has to turn off at a specified time, the cooking timer can be
set. It is called semi-automatic operation. Press button 1 until “stop”
and "0.00" flash. The digits next to the automatic cooking icon start
blinking. Use buttons 3 and 2 to set the cooking time. It varies between
1 minute and 10 hours. The set time is memorized after approx. 7
seconds; the current time is displayed again. the automatic cooking
icon remains on the display. Select the required temperature and
function. When cooking is complete, an audible signal alerts you for
approx. 7 minutes and the automatic cooking icon starts flashing again.
Turn the function and thermostat buttons OFF. Press button 1, 2 or 3
to cancel the signal. Press button 1 for about 2 seconds to return to
manual operation.

DELAYED COOKING TIME

If the oven needs to be switched on for a specified time, cooking time
and switching off at the specified time, cooking time and cooking end
time can be set. It is called fully automatic operation.

-Press button 1 until "stop” and “0.00" flash. The automatic

cooking icon next to it flashes.
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-Set the cooking time using buttons 3 and 2. From 1 minute to
varies between 10 hours (e.g. 1 hour)

-Press button 1 until "End" and "18.30" (end time) appear. Icons
start blinking

-Use buttons -2 and 3 to set the switch-off (end of cooking) time.
Limited to 23 hours 59 minutes" (example 19:30)

-Turn the function and thermostat buttons to the required
program.

-The cooking icon disappears on the display. The oven will not turn
on until the cooking start time (e.g. 18:30), this is the difference
between the cooking end time and the cooking time.

-When cooking is complete (e.g. 19:30), an audible signal sounds
for approx. 7 minutes and the automatic cooking icon starts
flashing again. Turn the function and thermostat buttons OFF.
-Press 1 of the 1, 2 or 3 buttons to cancel the warning. Press
button 1 for about 2 seconds to return to manual cooking.

4.2.2, Rustic Timer Usage

4.2.2.1. Product Controls

All controls in the product are made with the help of the adjustment
bar. The following operations can be performed with the adjustment
bar.

-Short press (Confirmation and Menu transitions)

-Long press (Manual mode switching)

-Turn right (Clock, reminder, cooking setting)

-Left rotation (Clock, reminder, cooking setting)

4.2.2.2 Functional Characteristics

4.2.2.2 1 Initial Energization

When the product is first energized, the clock symbol starts flashing on
the display. To start using the oven, press the setting bar for about 3
seconds to pass the opening screen. When the opening screen is
passed, the clock symbol stops flashing. The product switches to
standby mode.
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4.2.2.2.2 Clock Setting

To enter the clock setting mode, press and release the setting bar until
the clock symbol starts flashing when no cooking or reminder is set.
While in the time setting mode, the time can be set by turning the
setting bar left and right. In the clock setting mode, if no setting is
made for 10 seconds, the clock setting mode is exited. The last position
of the hour and minute hands is considered as the set time.

4.2.2.2.3. Reminder Setting

To enter the reminder setting, press and release the setting bar until
the bell symbol flashes. In the reminder setting mode, the reminder

can be set by turning the setting bar left and right. Once the reminder
is set, the setting bar must be pressed to activate it. If the setting bar is
not pressed, the reminder will be canceled after 10 seconds and go to
standby mode. After exiting the reminder setting, if the reminder has
been set, the bell symbol will be on steady, if the reminder has not
been set, the bell symbol will not be on. To see how much time is left
before the set reminder expires, press the setting bar. The hour hand
and minute hand will show the time when the reminder will end for 2
seconds and then go back to showing the time again. To cancel the set
reminder, press and hold the setting bar for about 2 seconds.

Reminder duration can be set as maximum 3 hours and minimum 2
minutes.

4.2.2.2.4, Cooking Start Time Setting

To enter the cooking start time setting, press and release the setting
bar until the start symbol flashes. In the cooking start time setting
mode, the cooking start time can be set by turning the adjustment bar
left and right. If the setting bar is not pressed, the cooking start time
will be canceled after 10 seconds and the standby mode will be
entered. The cooking start time cannot be set on its own. After the
cooking start time is set, the cooking end time can be set by pressing
the setting bar. If the cooking end time is not set, the cooking start
time is canceled. Cooking start time can be set as maximum active
hour + 12 hours, minimum active hour + 2 minutes.
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4.2.2.2.5. Cooking End Time Setting

To enter the cooking end time setting, press and release the
adjustment bar until the stop symbol flashes. In the cooking end time
setting mode, the cooking end time can be set by turning the setting
bar left and right. Once the cooking end time is set, the setting bar
must be pressed to activate it. If the setting bar is not pressed, the
cooking end time will be canceled after 10 seconds and go into
standby mode. The cooking end time can be set on its own. At the set
end time, the oven resistances are deactivated and an audible and
visual warning is given. Audible and visual warning can be terminated
by pressing the setting bar. The cooking end time can be set as
maximum active hour + 15 hours, minimum active hour + 2 minutes.

4.2.2.2.6. Delayed Cooking Setting

Delayed cooking is used when you want cooking to start after a certain
time. To set delayed cooking, the cooking start time must be set first
and then the cooking end time. For example: Active time: 10.00

Cooking Start Time: 11.30 Cooking End Time: 13.30 Cooking will start
after 1 and a half hours and will last for 2 hours.

4.2.2.2.7. Manual Mode

The oven is in manual mode if automatic cooking is not installed. In
this case, the start and stop symbols are off and the relay is in
conduction. To cancel the set cooking times and switch to manual
mode, long press the setting bar in the relevant setting menu. When
switching to manual mode, the set cooking times are canceled and the
product switches to the main screen where the time is displayed. In
manual mode, the relay is in conduction. If the oven is to be
deactivated, the function setting position on the oven Tmust be set to
off. In this mode all leds are off.

4.2.2.2.8. Alarm Sound Cancellation

When the set reminder time or cooking time expires, an audible and
visual alert is given. The alarm sound and visual warning can be
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canceled by pressing the setting bar. If no intervention is made, the
alarm sound will continue to sound for 1 minute. After 1 minute, the

alarm silences but the visual warning continues to be given that the
alarm is over.

4.2.2.2.9. Reminder or Automatic Cooking Cancel

The set reminder or automatic cooking times can be canceled by
pressing and holding the setting bar in the relevant setting menu. The
product returns to standby mode. The hour and minute hands show
the active time.

4.3. Use of pop-up button (*),
-In models using a pop-up button, the button can only be adjusted when
it is outside.

As shown in the figure on the
side, press on the button to
release it.

Once the button is out, you can
make the necessary adjustments
by turning it to the right or left
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4.4. Cleaning the wire shelves,

To remove the wire shelves, apply force perpendicular to the surface to
which they are attached and the wire shelves will come out. After
cleaning, they can be put back in the same way.

4.5. Assembly of telescopic rails (*),

Telescopic rails should be
installed on the required shelf by
looking at the cooking guide. It
differs as right and left when
installing.

You need to attach the telescopic
rails to the top wire of the
desired shelf.

Check that the telescopic rail is fully
seated

on the wire. The telescopic rail in the
picture is the left telescopic rail.
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When you want to remove it, pull the tab indicated by the arrow downwards
and then pull the telescopic rail in the opposite direction to the attachment
direction. There are 2 of these tabs on the telescopic rails, front and back.

4.6. Oven lighting,

-In all functions, the oven lighting is switched on automatically and
remains on throughout cooking.

4.7. Turn off the oven,

“You can turn off your oven by turning the function switch and
thermostat to the off (top) position.

5. Cooking tips,
5.1. General information about cooking,

-Stay as far away as possible when opening the oven door after
cooking. When opening the oven door, hot steam may burn your
hands, face and/or eyes.

-The temperature and time values given for cooking vary depending
on the recipe and quantity. For this reason, times and temperature
values are given as ranges.

-Take accessories out of the oven when not in use during cooking.
Accessories not used during cooking may prevent your food from
cooking properly.

-Always cut the greaseproof papers used in cooking according to the
container. Greaseproof papers overflowing from the container may
pose a risk of burning.
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5.2. Cooking Table,

Food CookingCooking Cooking Cooking
function Temp. (C) Shelf time (min.)

Cake Static / Static +Fan 170-180 2-3 35-45
Muffin Static / Turbo+Fan 170-180 2 25-30
Pastry Static / Static +Fan 180-200 2 35-45
Bun Static 180-190 2 20-25
Cookie Staticv 170-180 2 20-25
Apple Pie Static / Turbo + Fan 180-190 1 50-70
Sponge Cake Static 200/150* 2 20-25
Pizza Static Fan 180-200 3 20-30
Lasagne Static 180-200 2-3 25-40
Macaroon Static 100 2 50

Chicken grill** Grill+Fan 200-220 3 25-35
Fish grill** Grill+Fan 200-220 3 25-35
Beef Steak** Grill+Fan Max 4 15-20
Grill Meatball** Grill+Fan Max 4 20-25
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6. Environmental instructions,

6.1. Compliance with WEEE regulation and disposal of waste
product,

This product does not contain harmful and prohibited
substances specified in the "Regulation on the Control of
Waste Electrical and Electronic Equipment” published by
the Ministry of Environment and Urbanization. It complies
I with the WEEE Regulation.

This product is made from high quality component materials that

are recyclable and reusable. Therefore, do not dispose of the product
with household or other waste at the end of its service life. Take it to a
collection point for recycling electrical and electronic equipment. Ask
your local authority in your area for these collection points. Help protect
the environment and natural resources by recycling used products.
Before disposing of the product, disconnect the power plug for the
safety of children and make sure that the locking mechanism of the
loading door is inoperable.

6.2. Packaging information,

The packaging of the product is made of recyclable materials in
accordance with our national legislation. Do not dispose of packaging
waste with household or other waste, dispose of it at the packaging
collection points specified by the local authority.

7. Maintenance and cleaning,
7.1. General cleaning information,

-Without regular cleaning, the lifetime of your product may be
reduced and common problems may increase.

-The product should be cleaned after each cooking. In this way,

food waste is easily removed and it is prevented from burning in the
next use.
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-Do not use steam cleaners, abrasive detergent powders, cleaning
creams or sharp objects during cleaning. Detergents and objects may
damage the surfaces of your product.

-Clean the product with dishwashing detergent, warm water and a
soft cloth or sponge and dry with a dry cloth.

-Allow the product to cool down after cooking before cleaning.

Hot surfaces may cause burns.

-Make sure that any remaining liquid is completely wiped off after
cleaning.

7.2. Cleaning of inox and stainless surfaces,

-Do not use cleaning materials containing acid or chlorine for cleaning
stainless and inox surfaces.

-Make sure to wipe in one direction with a detergent cloth (nonscratching).
-Discoloration that occurs on inox and stainless surfaces over

time does not affect the operation of the product.

-Stains that remain on inox and stainless surfaces for a long

time may cause corrosion. For this reason, clean the lime, ail, starch

and protein stains after cooking immediately.

7.3. Cleaning enamel surfaces,

-Clean enamel surfaces with dishwashing detergent, warm water and
a soft cloth or sponge and dry with a dry cloth.
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-You can use the steam cleaning function for light non-permanent dirt
on enameled surfaces. (*)

-Use stainless steel dishwashing wire and oven cleaner for cleaning
burnt food residues. (You can get the recommended cleaners for
cleaning enamel surfaces from authorized service).

-Wait for the product to cool down before cleaning the product after
cooking. Hot surfaces may cause burns.

7.4. Cleaning of catalytic surfaces (*),

-The inner walls of the oven can only be enameled or catalytic.
-The catalytic walls of the oven have a light matt color and porous
surface.

-The catalytic surfaces of the oven should not be cleaned.
-Catalytic surfaces absorb oil thanks to their porous structure and

when the surface is saturated with oail, it starts to shine. In this case, it

is recommended to replace the surfaces.

7.5. Cleaning of plastic parts and painted surfaces,

-Clean plastic parts and painted surfaces with dishwashing detergent,
warm water and a soft cloth or sponge and wipe dry with a dry cloth.
-Do not use hard metal scrapers and abrasive materials. These
materials may damage the surfaces.

7.6. Cleaning the control panel,

-When cleaning button-controlled panels, wipe the panel and buttons
with a damp soft cloth and wipe dry. Do not remove the buttons and
the gasket underneath to clean the panel.

-When cleaning the touch control panels, use a damp soft cloth and
wipe dry with a dry cloth.
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7.7. Removing and cleaning the oven door,

Open the oven door

Close the lid slightly and lift
it upwards to pull it out.

After cleaning, reverse the steps to put
the cover back on.




7.8. Removing and cleaning the door glass,

Grasp the plastic on the door by the
corners and pull it upwards.

Remove the inner glass by pulling it
upwards.

Remove the center glass (if fitted) by
pulling it upwards.

After cleaning, reverse the steps to put
the cover back on.
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7.9. Lamp Replacement,

S Make sure that the plug is not plugged in before removing
~/~—f-\»l the lamp! Remove the lamp housing glass and the lamp by
Q‘;:j\\) turning it.

A Replace the defective lamp with a new one. Refit the lamp
L j and the lamp housing glass by turning it.

8. If not working,

If it does not work; Before contacting the service, make sure that the
plug is plugged in and the electrical fuse in the installation is intact, do
not take any action that may damage the product.

Service and Spare Parts: Have your product installed by our authorized

services free of charge. You can obtain spare parts for your product
from your dealer or authorized service center.
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carino AyxoBon wka¢

[@paHTUHDbIN cepTUPMKaT

YCAOBUA TAPAHTUUN

YBaxkaembiii KaneHT MpocuM Bac 03HaKOMUTBLCA € YCAOBUAMM FrapaHTUMHOIO O6CAY>KUBaHUA.

1. MpounseBoantenb npeaocTaBadeT 12-MeCAYHYIO rapaHTUIO Ha MUHK-NEYb, a AAA AyxOBOW WKad,
BapPOYHbIX NaHEAEN 1 BbITAXEK CPOK rapaHTumn cocTaBaaeT 24 MecAua C AaTbl MOKYMKM.

2. Mpw obpalleHnm 3a rapaHTUNHLIM PEMOHTOM B CEPBUCHBIALEHTP HEO6XOAMMO NPEABABUTL MOAHOCTbIO
3aMOAHEHHbIrapaHTUMHBIA TAaAOH (C yKasaHWeM CEPUNHOro HoMepanpunbopa, AaTbl NPOAAXKU, HETKO
pasAnuYMMoN nevatnunpoaasLa). Ecan TanoH He 3anoAHeH, NOTpebuTeAb AAANOAYYEHNA rapaHTUAHOTO
pPEeMOHTa MOXKeT 06paLLaTbCATOABKO K MPOAABLY U/UAM M3rOTOBUTEAIO TOBapa.

3. Mpoaasew, (M/MAN N3rOTOBUTEAD, YTOAHOMOYEHHBINMPEACTAaBUTEAb U3rOTOBUTEAN) OCTAaBAAET 3a cobom
NpPaBoOOTKa3aTbCA OT rapaHTUNHbIX 06A3aTEALCTB, €CAU CEPBUCHONCAY>KH60M ByaeT AOKa3aHo, YTo
HEeAOCTaTKM TOBapa BO3HUKAMMOCAE Nepeaaym ToBapa NoTpebuTento BCAEACTBNE
HapyLeHnAnoTpebuTeAeM NpPaBuUA NMOAb3OBaHUA, TPAHCNOPTUPOBKU,XPaHEHNS, AEACTBUI TPETbUX AWLL,
HemnpeoAOANMON CUABI(MOXKap, KaTacTpoda, ApP.), NonasaHnA GbITOBbIX HACEKOMBbIX UTPbI3YHOB, @ TaK»Ke
BCAEACTBUE CYLLECTBEHHbIX HAaPYLIEHUATEXHUYECKUX TPebOBaHNI, YKa3aHHbIX B UHCTPYKLMK
NO3KCMAyaTaumm, B TOM YACAE HECTaBUABHOCTM NapaMeTPOBIAEKTPOCETH.

4. HacToAwas rapaHTUA He YLEMAAET 3aKOHHbIX NPaBnoTpebuTeasd, NPeAOCTaBAEHHbIX MY
AENCTBYIOLMM3aKoHOAATeAbCTBOM PO.

npeAﬁpOAa)KHaﬂ NMOArOTOBKa Npoun3BeAeHa B MPUCYTCTBUM NOKyNnaTeAd. BHewHnn BUA — 6es
nospemAeHmﬁ, KOMMNAEKTHOCTb NMOAHaA.

C ycAOBMAMM rapaHTUMHOTO OBCAY>KMBAHUA COTAACEH:

Moanuch nokynateaa

WUmMnopTtép ¢pupma ; Bawe uMywecTeo;
HaseaHne @upmei: | OO0 «APTTEXHUKA» BpeHa: CARINO
Aapec: KMEBCKOE LLIOCCE 22-(M MOCKOBCKWIN) KM, Tun: Ayxosoi wkad
ABAA. 4, CTP. 2, TOMELL,. 68H/2, MOCKBAT. 108811
Moaeasb:
AApec AnA CBA3N C CEPBUCOM: | service@arttechnic.ru BaHAepOAb 1 cepuiiHbIi HOMepP:
Beb6-appec: www.arttechnic.ru FapaHTUIHBIV NEPUOA: 2 ropa

MakcumanbHoe Bpemsa peMoHTa: 20 paboumnx aHen

carino

Mpoaaseu kKoMnNaHua:

Hassanne Qupmbi: Aata n HoMep cyeta ¢paKTypbi:
Aapec: Aara n Mmecrto pAocTaBku:

TeregoH: lMoanuck ymnoAHOMOYEHHOro AuLa:
Qakc: lMe4atb KOMNaHun:

3AeKTpOHHaH noyra:

37101 pasgen 6y,qu noAnucaH v neyataH aBTOpM3OBaHHbIM AWIEPOM, Y KOTOPOro Bbl npmo6pen|/| NPOAYKT.




Built-in Oven

carino Warranty Certificate

WARRANTY TERMS

Dear Customer! Please read the terms and conditions of warranty service.

1.The manufacturer provides a 12-month warranty for the mini oven and for built-in ovens, hobs, hoods the
warranty period is 24 months from the date of purchase.

2. When applying for warranty repair to the service centre, it is necessary to present a fully completed
warranty card (with the serial number of the device, date of sale, clearly legible seal of the seller). If the
warranty card is not filled in, the consumer can apply for warranty repair only to the seller and/or
manufacturer of the product.

3. The seller (and/or manufacturer, authorised representative of the manufacturer) reserves the right to
refuse warranty obligations, if it is proved by the service department that defects of the goods occurred
after the goods were handed over to the consumer due to the consumer's violation of the rules of use,
transportation, storage, actions of third parties, force majeure (fire, catastrophe, etc.), ingress of household
insects and rodents, as well as due to significant violations of the technical requirements specified in the
operating instructions, including instability of the product.

4. This guarantee shall not prejudice the consumer's legal rights granted to him by the applicable laws of the
Russian Federation.

Pre-sale preparation was made in the presence of the buyer.
Appearance without damage, complete set

| agree with the terms and conditions of warranty service:

Buyer's signature

Manufacturer or Importer Company; Your property;
Company Name: ARTTEKNIKA LIMITED LIABILITY COMPANY Brand: CARINO
Address: Kievskoe Shosse (Moskovskiy Settlement) Type: Built-in Oven
22 KM ,DVLD.4,STR.2, 108811
Model:
Service Contact Address: | service@arttechnic.ru Banderole and Serial No:
Web Address: | www.arttechnic.ru Warranty period: 2 Years

Maximum Repair Time: 20 working days

carino

Seller Company

Company Name: Invoice Date and Number:

Address: Delivery Date and Place:

Phone: Signature of the Authorized Person:
Fax: Stamp of the Company:

email:

This section will be signed and stamped by the Authorized Dealer from whom you purchased the product.
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